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que ¢l logre wolvef: ensi,
y yo templar el incendio
que en mi alma preduxo ‘la

botass v espselasy y Monteros.
Lgf Seguidme todos.: No quede
/ parte, que Do penetremos
del nfoate , buscando al Reys

| por. el mante.
poes se-empefid en ir signiende
| al javalig'y el caballo
| desenfrenado y - sobervio,
uéle introduxo entre unas pefas,

i
P/';I'"? Yy l=<“expuse a mucho riesgo.
b § Yo de vista le operdi,

*-—-"“:/pm‘ mas que €n su seguimiento
g—_;; , fui cdn i <cabatlo. Ohy Dios !
- L ’J'guna desgracia temo !
: Y serd ‘el ‘mayor dolor
" £ | ‘para “mi, porque sabiendo s
My que “hoy mismo - por este sitlo
’;}y pasard mi Regimiento
| para embarcarse , pedi
“al Rey ‘se”dignase verloy
TPoa2 que su:Real presencia
anfundicse muevo aliento
¢n sus Soldadoss porque
sicrapre he tenido por cierto,
que la vista del Monarca
hace al Soldado guerrero.
Fcedio su Magestad
4 mis reverentes ruegos
benignamente , y dispuso
divertirse todo el tiempo
que ¢l Regimiento tardase
/'en llegar , cazando ; y ‘esto
ha dado causa al peligro
“de sa Real vida ; “que siento
aun mas que perder la mia.
No parece, y no sosiego.
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prerz}ifz‘.zdamente ‘seguido dg algh-
s nos  Monteros.

Deydad: por quien vivo., y muero,
Le coge en sus brazos y y le lleva por laix-
quierda. Por' la devecha salen el .Conde
de Egremont , . algunos Oficialesy con

Algunos Oficizles y y Monteros se reparte

Sale Milord ‘Gray con - botas y - espuelas,

GJ‘J)’ Condc d(: Egremonc 3 ‘del:Re}f

b E! Carbonasye

el caballo.’(:& habla¢ no aciertd).
.= se ha hallado precipitado

en el llano: De esto infiero

( Que lastimosa tragedia ! )

que a su Magestad ha muerco

despenandale. |
Salen ios Oficiales, y' Monteros que futrom

por el .monte.

Egrem. Qué escucho !
Oficial 1. Schor, ahora un pasagero

nos acaba de decir,

que conduce un Carbonero

en sus hombros «(Qué dolor 1)

a un-bizarro Joven. muerto

al parecer : y segun

las® sefias., es .el Rey nuestro

pues..en el monte no se halla
Egrem. Por donde va ese hombre 2
Oficial 1..Derecho

a Londres.
Egrem. Pues venid todos

conmigo. |
Todos Dia funesto ! r”;
Vanse por la izquierda. Por la derecha sa-
len Rusban, y Eduardos; eite con=

duce dos ‘azadones. |

Rush. Eduardoy.dame otra vez

los brazos. .Con que en efcto

- una confeccion’ ligera

la disteyen vez del veneno

que’ te mandé ?

__Eduar. St Scior;

y ya vallegando el tiempo
en que .concluya el deliquia .« <X
que logré poner isuspenso
el curso a2 su vida. 12
Rusb. Yo ‘
dare a tu accion un gran premio.
Eduar. Senor , no nos detengamoss.
Al punto desenterremos ¥k
a Enriqueta , para darla
Jos . eficaces remedios .
que puedan restablecerla, 50
pues ya los traygo. dispuestos.
Rusb. Vamos al -instante , que este
el sirio ha de 'ser, S 0%
Edpar. Y aun creo . IR o
la dexamos a este lado. S
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Ru:b, Es verdad : ¢on estos secos
Ramos , dejamos cubiert 2
la tierra : Eduardo, cabemos.
Lo hacen 3 y despues de un momenta dice
Ruslan,
Ya hallamos el arca, que
encierra el dulce embeleso
de mi corazon : Aprisa,
saqueniosla.
Lduna. Qué contento! (ap. v sacan ¢l arca.
Pero , Sefior, poco pesa.
Rush. Si. Mas qué puede ser esto!
Deja , la abriré. Qué miro!
Abre, y se sorprenden.
Edua. Justo Dios! No estd cn su seno,
Kusb, No prerendas encubrir
con hipocritos extremos
tu delito. Esa fingida
“admiracion , la comprendo.
Por orden tuya a Enriqueta
de aqui han sacado ; pues si est@
no fuera asi,.quién pudicra
1deme) haberlo hecho,
quando ti,y yo , colamente
sobemos este secreto?
Yo te perdono esta culpa,
porque firmemente creo
la cometiste por dar
vida a Enriquetas y prometo
—premiar tu accion. Donde est4
- _Xo alzes los ojos al Cielo,
ni con esos ademanes
te justifiques , supuesto
que no lo podras Jograr,
+—-No0 me,irrites mas. Dj presto
| donde esta , 0 de mis furoresge
Fdua. Sefior s YO juro:-
Rusb. El acento.
suspende 5 que en este asunte
. DO Creo tus juramentos,
| Didonde estd , 6 mueres.
\Edua. Suma
h_Providencia yique estds viendo
de mialma la pena, y que
SIR motivo €Stoy expuesto
a perder mi vida , déme
vuestra clemencia remed{o!
| 8ia defender mi inocencia

TS g,

{ap.
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aspiio, 12 vigs pierdo.
Pues qué a e
Rush, Tu suspension
es la prueba de tu yerro;
0 di la verdad, o parce
tu corazon este acero.
Saca un purial 4y se le fone al PHL‘G‘-
Fdua. Suspended , Scitor , vuestra ira,
que ya la verdad confieso.
Por arden mia 4 Enriqueta
sacaron de aqui.
Ruzsh. Bien hecho.
. Pero donde esta?
Edua. Seiior:-
Que le diré
Rusb. Pierde el miedos
Ya guardo el pugal, y ya es
gozo mi fyror rremendo.
Doénde a Enriquera llevaron?
Edua. No séque decirle: pero:;-
esto ha de ser, Sciior , cerca
de este sitio, un Carhoncro
tiene su Casa, y en ella
me parece encontraremos
a Enriquera. Salga yo
ahora de este fuerte riesgoy
que despuesdios sabra dar
_ a4 mis desdichas remedio.
Rusb. Vamos al punto 4 esa Casas
Pero antes decirte quicro
€osas que ignoras, Ya sabes
Lgue tuve justos recelos
de que a Carlos Eariqueta
amaba desde pequefio,
pues se crid en Casa: Intenté
saber a fondo lo cierto
de este caso 5 y fingi que iba
4 divertirme no lejos |
de Londres 5 pero quedande
eculto, apenas su negro
manto la noche extendid;
con llave maestra , que tengo,
porel Jardin entré en Casa,
examino con silencio :
algunas piezas ; en una
que estaba Enriquera advierto,
y 0i que 4 salas decia,,,
iQudndo vendrd Carlos , Ciclos,
B Da-
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10 El Carborero

para que mis inquietudes

con su vista hallen consuelo!

A estas clausulas , me inflama

el furor; y con ¢l ciego,

corro a Enriquera , da vOCES,

la luz apaga, pretendo

hallarla , y no lo consigos

llegasteis en este tiempo

todos los Criados de casa;

busco a Carlos , no le encaentro;

y al dia siguiente supe

su fuga, y que estaba haciendo

Enriqueta diligencias

para seguirle, Fue lleno

mi corazon del horror

mas feréz : Y no creas que est@

l2 sangre me lo inspiraba,

sino un cruel , un sangriento

mortal influxo , que no

hay resistencia 4 suimperio;

pues ya Enriquera sabia

por boca mia un secretos

que la obligaba a mostrat

4 mis carifios tan tiernos

aquélla correspondencia

que solicité mi aneloy

y que siempre Nego,1ngrata,

por ser Carlos el objeto,

y el Idolo, en que ofrecia

su admiracion los obsequios.
Edu. Perdonad que os interrumpas

pues lo que os estoy oyendo

me admira: Vos pretendisteis
que Enriquera diera premio
3 vuestros carifios?

Rusb. Si.

Edu. Y cOmo puede ser €so0, ;
stendo vuestra hermana? ©Oh (pa Dioses
cada vez es i tormento
mas irreparable!

Rusb. No

quiieras con €50 misterios
disimular lo que sabes,

. pues todo se ha descubiertor
Si hasta aqui el callar en o
fue necesario » ya advierto
que lo contrario es preciso,
o faltar 4 los respetos

que debes 4 1a memoria
de mi padre « Escucha atento:
Para evitar las ofensas

que Enriqucta (Ah jllStOS C’ielos!)

me hacia , y para veagar

de una vez rodos mys zelos,
pienso darla muerze : A t1

solo dixe mis intentos,

que resististe constante

con tus lagrimas , tus ruegos,
y prudentes reflexiones:

Mas te dixe... En el concepto
de que yo la he de dar muerte,
© elige ser'instrumento

de ella , 0 me sabré valer

de otra mano : Y conociendo
tt mi eondicion altiva,

y que llegaria 3 efecto

mi promesa , consentiste

(por no haber otro remedio)
en darla 4 noche, por mi

ya preparado, un veneno.

Se executo asi: En el arca
se condujo aqui: Y volviendo
2 Londrgs , en el camino

hice discursos diversos

de esta tragedia : E1 amor
renacid en mi amante pecho
entonces, v se olvidaron

1os furores de mis zelos:
Senti haber sido tan cruel
¢on 12 que adoro: A despecha
de mi rubor , por los ojos
copiosas lagrimas vierto,

-3

nombrando siempre 4 Enriquetay

y el instante maldiciendo
de una deliberacion

tan horrorosa en extremao.
Mi dolorexaminaste,

le encontraste verdaderos
y despachando los Criados,
me dixiste , que en’efecto
vive Enriqueta : La fuerza
de este gozo, los acentos
arrebatd de mis labios:

En fin, supe por extenso
que sola una confeccion

1a diste, en vez del veneno;
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|y que volveria 4 dac
| sus luces al orbe, dentro
| de una hora: Esta noticia
me sorprendié : En el momento
volvimos aqui: ¥ pues ya
lo que erd luto 4 y lamento,
es jibilo, y alegria,
vuelva Enriqueta 2 ser nuevo
hechizo de mi alma , vuelva
4 iluminar con los bellos
rayos de su perfeccion
al mundo ; y th fiel, y atento,
persuadela a que mi amor
premie , y deje satisfechos
' los agravios que hasta aqui
\hizo 4 mi amor su desprecios
para que nada tengas
que preguntarme , t€ entrege
este papel, que escribio,
y firmd, pocos momentos
antes de miorir 5 mi padre;
diciendome... Lo que d¢jo
L ~~=3qui escrito , s la verdad;
Eduardo es testigo de ello.
r{eele ; y conoce si fue

g i rigor , aunquE sangrientoy,

e

L 3
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mi
justo 5 al verme despreciado

de Enriqueta, ya sabiendo

ella por mi , que no era
hermana mia: Y pues dejo

en tu arbitrie mi pasions

gi ardor , inquietud , € incendios
haz , Eduardo , que consiga

lo que amo , adoro , y aprecios
para la qual , vamos, ven

| 4 esacasa s 2l dalce centro

| en que dices que descansa

mi Enriqueta 3 pues con esta
mis fatigas lograran
eranquilidad , y sosiego.

%. Valgame Dios! Qu¢ reato,
qué tropél de desconciertos

un exceso no produce!

Yo le hice, y yo le padezco.
Quanto este papel expresa,

es , Seftor , muy verdadero:

/\

e
. e
oy

E

- Yuestro Padre hallo 2 E‘_nriquefi‘-'
gecien naciday en el medio

de Londres.

it
del Jardin ; 1a recogios
y habiendo aquel dia muerto
una hermana vuestra , que
nacié la noche antes , vieado
vuestro padre esta ocasion,
para no dar sentimiento

_ 4 vuestra madre , & Eoriqueta
12 hizo adornar con los mesmos
vestidos de vuestra hermama;
y encargandome el secreto,
por hija suya pasé:
Todo lo vi, y lo confieso.

Rus. Y sus padres no se pudo
saber nunca quaienes fueron?

Edu. No Seior. Yo los tendré
ocultos hasta su tiempo.

Rus. Pues sigueme ; porque el verla
es solo lo que deseo.

Fdu. Vamos Sehor, Permitidy
0 justo Dios:-

Rus. Quiera el Cielo:-

Los 2. Que mis ansias, y farigss
tengan bien, dicha, y consuelo.

(ap-
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$alsn corto de la Casa de Ricardo, Salen J o>
, e , 2 Liabela.

o

Yy Isa.

%, -

VAlg‘ame Dios , Jayme , quantas
cosas hoy se nos preseuiad
en casa; y tah raras , que
parecen 4 las Novelas;
que por las noches de Invierna
pos relataba mi Abuelal
La Seftora , que mi padre
condujo , ya estd tant buena:
tan hermosa , qué a la misima
~ rosa su color afrenta.
Fay. Y eso es que estuvo enterrada;
segun viestro padre cuenta.
Isa. Pues c6mo resucitd,
Jayme, si ya estaba muerta
Far. Yo discurro que seria
su muerte de menrirejas.
Isa. De mentirejas? Has visto

B i al-
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alzano th, que se muera
de ese nfodo, que le catierren,
y despues vivaz
}'.{;’. Isab:ls,
lis cosas d= los defuntos
h,‘iy POCOS que las cn:icndm.
Iiz, Mi hermano trajo dempues
a uu S:hor, con su venera
;nuy gr‘lnd{: al P{-_’Cho 3 en Sus hombI'OS.i_
y pensando qusz estuvicra
muerto tambien 3 mas mi padre_
cicrio espiritu cONserva,
que le aplicd , y al mstante
volvid en ¢,
Fors Y ya estd fiera
de peligro, y con tu padre,
v mi‘ano , hablando en la huertaa
Isa. P'LIQS con 14 Daima lni her:nan&
hace yran rato. copVversa -
en la S:la grande; pero
eyes , vstaban.muy cered
uno del,otro ;3 mi hermano.
1a miraba con ternezas,
suspiraba alguna vez,
Y. ot:as 13 decia ctertass -
cosas, qug aunqge llegue a oirlasy,
no pudd Bien entendertas; :
_parque dicen que él es sablos.
¥ yo 10 soy imuy discretas
Far. Peio dis no conociste
S1 aCasO €5iS €Qsas eran
de amer?
Ira. Tomia ! de amor ;s aso.
se reconoce 4 la legua,
Far. Por lo mismo he conocido.
que ¢l Jovencito re aleg:a,
y te se encienden los ojos
quando ie ves.
Isa. Si eso fiera, '
no tendria muy buen gusto?
~ Ticne una cara tan bella,
y estan bonito y galan,
quz rendir podrd a una piedra,
Fr. Y delange de i alabas
a OL1O 351 ?
Isa. Yo soy sinceras
y ya ves que lo mejor
. merece 1a f*r’cfcrcncia.

B 4

E] Carbonero

Far. Con que de ese'modo 5 soy:-
Iia. Como una basquiiia vieja,
que en tiempo de aguas se tomay
y en tigmpo de Sol se deja.
JFar. Pues, inarata ; para siempre
te olvidarg, .
Isa. No me pesa: -
A bien que hoy tengo tres Novios
y todos de una presencia
mejor que la tuya.
Fay. Pero
po amaran de la manera
que yo te amo,
Ira. Y cOmo me amos?
vaya , veames tu fineza.
Jar. Dcl peasaniiento jamas
te me apartas; a la mesa
te tengo presente ; quando
voy a hacer carbon , las piedras

.. me ofrecen fu imagen bella,,

y quando véngo de noche
por ¢l campo,, y me amedrenta
alguna cosa , los ojos
clerro , pienso en ti , en la idea
te plantificas , y el mi¢do |
de mui al instance destierras.
Mira t, sialgun amante
habra , 4 qaien esto suceda.

pa. Pobrecillo Jayme) Tomi,
comete ese‘par de almendras,
que te ofrece mi bondad
en pago de tu fineza.

Fay Por ser de tu hermosa‘manoy
verds que me refrigeran.

Isa. Mi Padre ha dispuesto que haya
una comida ‘muy buena,
y que baylemos dempues
con pandero, y castaiuelass
para que los generosos
huespedes , de esta manera
ebsequiados , y servidos
hoy de todos , Jayme , sean:
Y por lo mismo me he puesto
el bestido de las fiestas,

Far. El que la Senora trae,
que guzpo que es!

Isa. Mejor tela,
y mas oro tiene el deel
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de Londress

Schior: Y que bien le sicutal

Fay. Tu hermano y laDama vienen.

lsra. Pues:, Jayme

esperame 4 fueras
que al instante iré & ensayar
el bayle que nos ensedas.

Fay. Que vayas pronte.
Isa. Al momento.

Vase porla derecha.

Salen por la izquierda Enriqueta ' y Genaros,

Ligbtla pasa & recibirla al bastidor..
Scfiora 5 Vaya , estais buena
del todo ya? Se ha acabado
aquellamala enflucncia
que Os atormentaba? Elrostro
2 lo mepos manibesta
en su hermosura , que ya
no hay peligre qée s¢ Wma
en vuestra salud. o

Enrig. Ast ess e

Eorque‘p‘or mas que atormentan
a mj corazon morsales
sentimientos ».sin 2quella
inquietud 7espiro. ya, -

~que€ me oprimia 3 y es fuerza

1
confesar que aqui he encoutrador

el alivio 2 mis dolencias.

Mientras pas le mira, Ciclosy. - (ape
mas mi corazon:se juquietas. .
Pero dbrquerchalma siente,, '
tengalo.aculto la lengua,

Isa. Si Schara., hay eni mi:Casa Con iropids.

L -—

medicinas.para ciertas

enfermedades , preciosass: £

y mi hermaoo sabe hacerlas
perfe@amente : $i-acaso

algun mal nuevo-os molesta,.
declaradselo’y y vereis

oo al instante os remedia..

8i, Genaro , a’la S¢nora

cuidala , puessu belleza

es preciso que te encante,.
supuesto’que me embelesa.:

Yo voy 4 ensayar elbayles

hasta luego. Solos quedan: {ap.
Si se‘aman , cOmo lo pienso, :
precico s me'lo agradezcan,
porque los finos amantes

solos siempre estdr quisieran. (Vase.

Gen. Otra, y otras muchas veces

=

.
L] Vaatlalat Pow._ PN \"

amables enhorabuenas
4 mi Mismo me repito,
Seitora  pues la luz bella
de vuestra hermosura desde
las horrorosas tinieblas
en que yacia , ilumina
_équamos-disf'rutan de ella.
Oh feliz aquel instante
en que benéfica Estrella
2] monte llevé a mi padre,
para que en ¢l descubriera
el mas precioso tesoro
que eliconcavo de la tierra
escondia.

Enriq. Tus favores,
por mas que no los merezca,
es preciso agradecerlos,
pues advierto los engendra
nna inélinacion sencilla,
y una voluntad sincera:
Pero aunque mis sertimientos

se esierén , por mas que quieran .

manifestar todo ¢l fondo

de mi gratitud , ho encuentra
ni aun la imaginacion s modo
de redompensar la dewwla « 10
que 4 tu padre, Y 4’1 debos
que hay acciones hay finezas
ean sublindes 5 qie N adase
retribucien la grandeza

de su merito y perque -

- todo es corta‘tecompetisa, @7

La vida te debo, y €sto
no bay con que pagarse pueda,
Solamente Un medio eBCULNiI O

Gen. Y es?

Enrig. Hacerte duedo de-ella.
Gen. Ducfio yo de vuestra vida,
quando la mia confiesa
pende de la vuestra £anto,’
que alienta porque ella alicnta?
Ah S-fiora ! vuestra vida
es quien la mia conserva.
Enrig. Y qué pueda haber una alma
tan generosa , tan llena
de perfeccidnes’, €n un
Carbonero!
Gen. Que detenga

13
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al labio el respeto , quando
de amor me abrasa la hoguera¢
- Enrig. Y he de ocultar esta llama,
siendo imposible vencerla!
Gen. Pues el respeto perdone,
que mi amor preciso €s sepa.
Enrig. Amandole tanto , come
podre resistir la fuerza
que a ¢l me ha inclinado?
Gen. Senora?
Enrig. Qué dices?
Gen. Solo quisiera,
y2 que os dignasteis de darnos
de vuestras desgracias cuenta,
saber si a Milord Rusban
amais.
En-ig. Le aborrezco: Aquella
pasion que le tuve como
5 hermano , fue horror apenas
e manifesto el papels
en que sit padre confiesa
que yo no era hermana suya,
Gen. Y 4 Carlos?
Enrig. Mialma leaprecia
por su virtud ; pero no es
este amor , pasion que inceadia
todo el corazon.
Gen. Pues qué es?
Enrig. Solo uba correspondencia
que un buen proceder merece.
Gen. Segun €50 5 NO S€ €NCUCALIZ
pasion conoecida en vos
4 nadie? -
Enrig. Quiza la tenga.
Gen. Pera qué correspondida
series del que la merezcal
Enrig. Eso no'see-© = -
Ggen. Comp?
Enriq'-fomo |
nacidé mi pasion apenas
. tuve vida,y lo que adoro
... aunno creo que lo sepa.
““‘“k&m Desde que tubistets vida,
. amais! Fuerza es me sorprenda.
Enrig. De qu& |
Gen. Pues el alma entonces
puede amar?
Enrig. Quien eso niega?

E] Carboners

(ap.
(ape
(ap.
(ap-

Desde hoy yo cuento mi vida,
pues la pasada , ya muerca

la tuve i hoy volvi al mundo;
y mi pasion hoy empieza.

Gen. Que decisi Pues tambien hoy
ha sido la vez primera '
que yo he amado.

Enrig. Y 4 quien?

Gen. Aquien , Sefiora * A Enriquetas

Enrig. A Eariqueta ? Y quién es?
Gen. Una

Deidad que en mi pecho reyna,
Enrig. Y tiene mi propio nombrel
Gen. Y todas las gracias vuestras.
Enrig. Es cosa raral
Gen. No tanto.
Enriq. Porque?
Gen. Porque sois la mesma

que amando esta el alma mix.

Yo bien s¢ me expongo & vuest®

indignacion 4 declarando
mi amor : Mas si resistencia

no encuentro 4 este dulce incendioy

sabedle vos , y yo muera.
Mi pasion se agita mas
. & vuestra vista; y pues esta
¢s 12 que mi atrevimiento
produce , hasta que comprends
si me amais, 0 aborreceis,
sabré , Sefiora ; huir de ella;
cont lo uno me dareis vida,
y con lo otro es fuerza muera.

Se oculta en el bastidor , y desde & dices

Veré que efeéto ha causado
mi declaracion en ella.
Enrig. Espera , Genaro y agnarda:-

Se fue en efetto. Ahora es fuerza,

que lo que siento en el pecho,
lo haga publico la lengua.
Genaro me ama. Y Genaro
quién es , para que merczca
que mi alrivéz a'su amor
pueda dar. correspondencia?
Mi altivez dixe 2 Ah ! que mal
con mj situacion concuerda,
tan vano nombre! Genaro,
sin que-esto alabarle sea,

¢s hijo de un Carbonero
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5 de Londres.

honrado , de una presencia
agradable ; y de su oficio

su talento degenera;

porque discreto , con una
alma noble ; una sincera
dulce, arrativa,y afable
expresion, le manifiestan
acreedor 4 que le mire

con agrado una belleza.

Este es Genaro. Mas yo
quien soy ? Ah! que cruel respuesta
puedo darme ! Ayer pensaba
descender de la primera
Casa de Inglaterra ; y hoy
aun ignoro quienes sean

los Aatores de mi vida:

Con que de este horror cnbierta,
€reo que mi nacimieuto

tuvo de humilde mas sefias,
que de ilustre , pues callarle,
fue sin duda por verguenza.
Luecgo: Genaro es mejor

que yo > Quien eso lo niega?
Luego en quererme , no solo,
su noble amor manifiesta,
sino _que me honra ? Es verdads
Yy es justo de recompensa

mi amor alsuyo Ademas,
que mi gratitud confiesa

le debo la vida: Pues.

que hare en que él su duefio sea? -
Quicn al agradecimiento.

falta , imposible es que tenga
buena sangre. Agradecida
debo ser 5 que ya esta prueba
tengo en mi favor de que

_hay buena sangre en mis venas.
Pero aunque faltaran tantas

cucunstancmas que me empeiian.

2 amar 4 Genaro, una

superior oculta fuerza

- a ¢l me arrastrg , 4 él me inclina
de tal modo » que no deja
arbitrio en mi voluntad

para que de ¢l me desprenda.

Y pues me quiere, y merece

mi amor , que el destino aprueba,

| sea ml esposo , mi duciio,

mi bien, y mi dicha cierta.
Genaro:

Gen. Qué me mandais?

Enriq. Solo , Genaro , que entiendas,
que si amandote te doy
vida , y si te aborreciera,
te diera muerte , no quiero
ser tan cru¢l , ingrata , y fiera,
que al que la vida me dio,
recompensg mi entereza
dandole 1a muerte. Quicro
que Vivas, para que veas,
que lo que te debo , asi
te satisfago. Y pues esta
declaracion me parece
que satisfecho te deja,
Vive para que yo viva,
Y Si tu mueres yo muera. :

Se quiere ir 5 v la detiene,

Gene Espcra Enriqueta amada,
y permueme que pueda
puesto a tus‘pies tributarte

, una alma que te venera,

un corazon que te adora,
y unavida que te aprecia.
Que yo tan feliz he sido!
Qué es posible te merezca
pagues mi amor | Lajalegriay
el jubilo, y la sorpresa
me atribulan. Yo no sé
lo que me pasa.

Eunrig. Yo fuera

- - una desagradecida,

si obrase de otra manera

con quien 14 vida me ha dado,
~_y por quien debo pcrderla.
~ Gen. Pues tuyo S0y '
Enr:q Y yo tuya.

Py’

Los 2. Para que asj en dulcc hoguera-

vivan , descansen 5 y alienten
lk;zlma.s que tanto se aprecian.
Gen. Vauos a ver.a mi padre,
y al Joven que mi clemencia
condujo aqui desde el monte
sin mmdo » 'y 4 la fuerza
de un benefico remedio,
volvio en si.
Enrig. Verle desea
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- omi curiosidad , Genaro,
Gen. Tu gusto es ya mi obediencia.
Y en tus aras:-
Enrig. En tu obsequio:-
Gen. Consagro por dulce ofrenda:.-
Lnrig. Dedico por sacrificio: -
_ Lt 2, Scotidos, alma, y potencias.
Huerta di atadzay con arboles rondosors
Fas contra los buastidores | macetas y v verdu=
ras. En lo ultimg del foroy el Rey,
J Ricardy , e pasearain
_dentamente,
Ric. Con que en efedto, Seflor,
respirais con teda aquella
prectosa tranquilidad |
que mi corazon desead |
R-y. Sty Ricardo,
Ric. Pues, Sefor,
Dios permira permaneges,
Rer- Como os he expresado > al Rey
. acowpaifiaba muy cerca
de su real persona; herido
el Javaly, entrd en las pefas
fds asperas 5 yo en scguirle
me interesé 5 y quando en fuerza
d¢ conocer mj peligro,
tire al caballo las riendas,
desbocado ya , no pado
reconocer la obediencia
al freno , y pregipitdmes
Merecia la Providencia,
que tu hijo me socorriese,
y en suj hombros me traxera
a tu casa sin sentido; - .., -
donde hallé quanto pudiera
en el Palacio del,Rey:
Y asi, la vida confiesa
mi agradecimiento os debo,
Yy €teEno €S preciso sea.
Ric. Seitor , el que hace lo que
~ la bumanidad nos ensena,
hace solo lo que debe,
Rey. Pero es fuerza se agradezca.
Ric. No seria tanto , si ,
los hombres bien procedieran;
porque parece yn prodigio
el que al idfeliz remedia;
y ¢s una obligacion, qug -

(Pansed

4
-

Ll Carbgners

la sabia Naturalezs
nos impone. No causiran
por cierto las obras buenas
admiracion y Sciior , si
con mas frecuencia se hicieran;
\ pero comq SOn tan raras,
7 por maravilla se cuentan.
¢r. Decis bien. Un Carbonero
asi raciocina , y piensal
Me admira! Mas de la Corte
quanco ha que hicisteis ausencial
Ric. De la Corte? Yo no he escade
desde Estudiantillo en ella.
Rey. Y por quér .
Ric. Porque formé
de ella un concepto que apruchi
la razen ; y por lo mismo
Do quise volver 4 verla.
Rer- Y qudl es ese concepto?
Ric. La Corce segun la idea
que me propuse, es lo misme
que un Babel 5 porque se encuentra
ninguna , 0 poca verdad,
habiendo infinitas lenguas,
La tranquilidad alli
no se conoce, pues reyna
en todos sus moradores
una confusion eterna.
Y en efe@o, alli las almag
grandes, 4 reconocerlas
por sus:vircudes , el mas
alto talenco no'llega;

b

= s-porque hace la hipocresia

que otras, con ‘una aparienciay

que la malicia disponey = -

s¢ equivoquen con aquellas.

Y en efedto , alli, Sefior,

la profusion ; la opulencia,

y el luxaise estiman 3 mas

mi humilde trage des precian,
Rey. Pero no sabeis ; que el Rey

Incesantemente vela

por el bien de sus Vasallos,

que como a hijos los aprecia?
Ric. Aunque.d mi Rey no conozcg

Lengo noticias muy ciertas

de sug heroicas virtudes,

Y que lo mejor desea

(2.

pa-



de Londress

para su-Reyno : mas cémo
no vé lo que pasa, y legan
'las noticias 3 su oido,
o tarde , 0 nunca, remedia
.« lo que sabe; y lo que no,
enfermo siempre se queda,
Rey. Cada vez me admira mas
este hombre ! Quien tal creyera!
-+ Yo he de hacer que conorcais
~al Rey, y le hableis,
Rse. Me tiembla, . = = cia
de oiros solo , todo el cuerpos
Yo hablar 2 mi Rey? Pudiera
articular ni una voz ¥
delante de su presencia?
®ey. Y por. qué no? No es un hembre
como los demas? Desprecia
al* humilde acaso ? No oye
con beaignidad sus quejas,
Y enjuga el llanto 4 los que
con ¢l 4 sus plantas llegan?
Ric. Oh Principe amado mio!
La Divina Omnipotencia
te. dé las felicidades
que mi alma te desea.
Senor , aunque.el Rey es hombre;
es Deidad ,_muien se observa
del Altisimo una imagen,
muy digna de reverencia.
Toda mi casa, mis hijos,
la sangre que. hay en mis venas,
en su obsequio perderé;
pero con qué complacencial
Mas hablarle yo ! Sefior,
mi cheracion supera
a2 mi amor , siendo tan grande,
y ella alli me confundiera,
Rey. Pero cémo quereis tanto
al Rey , quando es cosa cierta
que no lg habeis visto?
Ric, Puscs
necesita que se vea
el <Monarca , para ser
amado con gran terneza |
-de qualquiera buen Vasallo: ,
El es Padre , que dispensa :
sus gracias para sus hijos
los Vasallos, sin_que tenga

(ap.

s
NLAMento e

4
conocimiento formal '
de cada uno; y manifiesta
con esto lo que los ama.
Pues por esta misma regla,
aunque no se¢ le conozca,
es preciso se ‘le quiera.

Rey. Yo seria feliz 5 st
muchos Vasallos tuviera
como este. Pues 4 vuestro ‘hijo
es preciso deis licencia
para que pase 4 Iz Corte
con migo. Yo haré que sea
favorecido del Rey,

y que,al instante le ascienda
4 un buen empleo.

Ric. En no siendo
para servirle en la guerra,

_nunca lo permitiré,

Rey. Por que? _

Ric. Porque solo en ella
el merito se acredira,

y el amor que se profesa

al Rey , y 4 la Patria: Al

el valor se manifiesta;
aquella sangre , que las

heridas en la pelea

vierten ; carateres sonm

que inmorraliza la tierra

sobre su faz , pata que

lo mismo haga el que los lea,

Rey. Pero mo reconoceis
que e€s expuesta €sa <arrera

Ric. A que , Sefior? A moric
por la gloriosa defemsa
del Rey, y la Pawria? Pues
no es muy grande dicha esta?
Por Dios 3 que si en la Campaiia,
aun con mis canas, me viera,
por mi Principe, prodigios
de valor , Schior , hiciera.

Rey. Dadme los_brazos , amigo;
que esas palabras me llcnaa
de jubilo , y es preciso
de este modo agradecerlas. e

-np.

ot
F 7y

nf F0507

Llamadme aqui 4 vuestro hijo. o
Ric. Ya con mi familia Heca, -
_celebrando tedos junros :
‘con bayletes, y con fiesta,

C 2 105
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18 E! Carbonero

Ios haspales que en mi CASa
ten 29, |
R:y. Paas quién
sn ella>
Riz. Uia Dina, en quien
_prodiga narural <z 2
reparcid canti h er mosura,
\» adnira, S:for, al verla
Rey. ¥ Je 16112 e
Ric. D: la Co:te,
Ry. Y céno ¢sta aquid
Ric, Por ciertas
aveaturas , que_ €s praciso
qu:z o+ asombren al saberlas:
Yo os las contare y pues ya
mis hjos, y criados , liegan.
8:len cantando , baylando 5y tocan do pan-
deverar y ¥ castafiuelas y Isabela , Fayme,
g bombres y mugeres, gu: 1€ suponén cria-
dos d: Ricardo . En medie vendran Gena-
royy Enriquetz al wver los dos al R ey, le
bacen una-profunda reverencias pero En-
riquetay que le conoce inmediatame nte,
bace extremos de sorpresa y )
-~ admiracion.
Cantan A los  haespedes bizirros
| con bayles celebremos,
| deseando qae sus vidas
no COnozZ:a: ya Mis Fiesgos.
7.4. rep. Que vivan eternos afos,
y siempre dichosos sean.
Fariz. Q.4 miro ! Valgame Dios!
Este es el Rey. |
Rey, Qué belleza (ap.
1an admirable ! mas yo
orra vez he visro cerca
‘de ni este vostro. Ricardo, (4 ¢ ap.
por ¢ierto que en vuestra huerta
bay preciosas plantas!
Fic. Pero
se han criado en otra tierras
las de aqui no tienen tanta
sustancia, pero mas fuerzi.
Rey. Y decidme : Esa Madama
cévo se llamaz
Ric. Enriqueta
Rey. Enriquera ? Si, ahora caygo (ap.
e que de Rusban es esta -

mas se hospeda

- (ap.

Ja hermana, y aun reconozco
]a h: turbado mi presencia.

Enrig. Céma me mira!l Y su vista (ape

hace que mas me estremezcal
R:y. No quiero que me descubra; ¢ (ape
pecro esto asi se remedia. .
. Madamays Caminande. acia ellas
Enrig. Scnor:- o
Queriendo hincarse de rodillas o la detiene,
y dice aparte.
Rey. Qué haceis? ¢! -
No quicro’ que nadie entienda
quien’ $oy's-y ‘quiero saber
€6 0¥ aqui estds, |
gnr'q. La sorpresa |
que de Vuesira Magestad .
me causa la ‘Real presencia,
y ser tap larga mi historia,
como infeliz y y funesta,
Lo me permiten que en breve
tiempo , Senor , la reficras
Quando Vuestra Magestad
guste , la oira: mas le ruega
mi fatiga , que eche un Tasga
sobre mi de su clemencia.
Rer. Te lo aseguro. Despucs
sabré despacio tus perias.
Disimula. |
G-n. Qué hablardn (ap.
este Joven , y Enriqueta,
el *€.TELO0 anto tempo?
Pues si pronto no lo dejan, ()
perdonen todos, que yo |
haré lo dcjen por fuerza. -
Rey. Con que , Madama , de Londres:
0182 -
Eurig. S:fior 5 aunque quisiera

oculrarlo’y mi ‘vestido

parecc-lo manifiesta. -
Y sé sois hijo del Conde

de Egremont. ¥

Rey. Quien os lo niega?
Ric. Dcl Conde de Egrement hije?
Oy mi fortuna es completd.

Gen. Que he escuchade ! Hijo del Conde

de Egremont sois? Del que cuenta

la fama por el mayor
Heroc, que hay sobre la sierraz
De
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De aquel General valiente,
que de la Pacria en defensa,
se corond en la campafia,
y en ocasiones diversas,
de Laureles , que la embidia,
ni el tiempo, no es facil puedan
marchitar > Que sois dcl Conde
de Egremont hijo, el que espera
que oy pase su Regimiento
por aqui, para qaie scd
conducido .4 conseguir
4 su lado glorias nuevast
‘Ah ! si yo logrira ir
bajo sus ordenes!
Re?. Esa
satisfaccion, que con tamte
gusto parece deseas,
ya la tienes conseguida;
pero no como tu piensass
Capitan del Regimiento
de Egremont eres. Y picusa
que esta remuneracion
a la vida que confiesa
deberte mi amor, Genaro,
no es.mas que una leve muestra
de mi gratitud , pues qul€ro
gozes otras mas completas.

Gen.y Rc. Gran S:fior, 3 vuestros piesi~ -

Rey. No, mis brazos quicro sean
los que acred’ten lo mucho
que os estimo. Yo haré cicrta
tu fortuna, porque ya
que me descubrio Enriqueta, .
al Rey pediré que te haga
las gracias que hacerte pueda.

‘Eariq. Y sabed , que con ¢l Rey

puedz mucho su Hxcelencia.

Apenas acierto a hablar (ap.
‘d¢l gozo que experimenta
mi corazon. Mi Genaro
Capitan | Q1é complacencial
Gen. En su semblante acredita (ap.

su alegria mi Enriquera!
Ric. S:ior Capitan, yo os doy

*amables enhorabuenas

por Vi:stro advlancamiento;

pero las acciones vuestras

cuidsd de que correspoadan

al caralter que es clova,
al padrino que teneis,
y a la sangre de esas venas.

Gen. Saber morir por mi Rey
es mi obligacion primera.

La. Seiior , tambien es preciso
que os acordeis de Isabela,
que 2l miraros desmayado,

y con tan bella presencia,
lloraba , sin que pudiese

mis lagrimas contenerlas:

Pero despues que cobrasteis

el sentido, y que ya vuestra
amable vida se veia

libre de la horrible fuerza

del accidente , que gozon,

qué jubilo , y complacencia

se derramé por mi- pecho?
Sobre que mi alma os profesa
mas amor que 4 Jayme ; sicnde
el que mi Padre desea

que yo admita por marido.
Esto pende de la influcucia

de los otros , que me' obligas
4 que mas que 3 nadie os quicra.

Gen. Isabela:- e

Rey. Dejala, '
que me gusta su inocencia..

R’e. Al menos , Sefor, no hay
ninguoa malicia ‘en ella.

Rey 81, Isabela hermosa , yo
tanto estimo tu fincza,
que te haré dichosa. Y
quen €s? L

Iia. Este. Jayme , lega. |

Jar. Yo , Scior , soy Jayme, y soy
qui-n rendidamente os ruega -
que con mi amo el Capitan
tambien me empleeis-en la guerra,
a donde venga una bala,

y e parta la cabezs,

para do oir enjands

las cosas ‘que mi Isabela

me dice s Ella al mas ruin mozo
por mejor que yo contemplay -

sin ver.que Bo tenyo culpa

de que la naturaleza

no mc¢ hubiee a4 mi heche ¢l mas |

C z '-.Pg_,

Ja.ym.c

L3
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olido que hay en la tierra;
que aunque lo fuera, lo mismo
ue la quiexo » la quisiera.
JEn fin, cémo, ha.de ser 2 Soy.

! muy desgraciado con ella,

y mas que el Tamesxs gotas
tiene de agua, 4 mi me cuesta

/ su amor, lagrimas, y aun

con eso No €sta contenta.

Rey. Jayme , tu mereces sex
querido.. por tu firmeza:
Feliz te haré. Quanto. gusto,
me dan almas tan sinceras?
Ricardo 5 saber deseo (ap. 4
como aqui s¢ halla Enriqueta.

Ric. Esta bien , Sefior. Muchachos,

continuad, pues, vuestra fiesta,
y dejadnos todos solos.
TodosePucs. repitamos la letra,
- Gen. Ven , Eariqueta adorada.

Enrig. Si eres mi norte , no ¢s fuerza

que te s:ga!
Gen. Feliz quien
oye tan dulces finezas,

Repiten la letra y y se van todos bajlmda.-

Ric. Vais, Senor, d escuchar una
f0; historia ,.que aunque pequeiia,
53/ creo quge me confeseis
que €s Inuy: pcregrma y nucva.
/" Rer. Decid ‘pues.
Ric. Esta mafiana,
poco‘antes que amanemera,,
4 exercitar fui mi oficio
al monte , que. es sacar piedra
pa"‘ra hacer carbon : No bien
2 ¢l llegue, quando muy cerca
de mi , ruido escucho : aplico
Ja vist3 por las espesas
ramas , y 4 la’ escasa luz
de la Luna, veo llegan
alli dos hombres montados,
y quatro 4 'pie: Crei que eran:-
¢ Sule Fayme corriendo,

| ‘]a_y. Nostramo, un Milord , segun

ha dicho, llegd 4 la puerta
de nuestra casa, con Otro,
los dos 4 caballo ; se entran
como si en su casa fuera;

E! Cdrbomro

y el Milord, cuyo semblante
declara bien su sobervia,
me pr'eghnté por Usted;
dixe estabais‘en la huerta;
Ys#in esperar 4 mas,
tras dg m1 viene, y ‘ya lega,
R'c.;Un. Milord buscarme 4 mi
Rey. Yo no quicro que me vea,
oculto estaie alli,
Ric. Mi gusto '
es solo el,de Vuecelencia. .

Se oculta el Rey en la izquierda 3 y por
la derecha salen Rusban, .
y Eduardo.

Rush. No tg apartes de :;mlado,l

/ t si tener vida deseas,

Pues ya conozco que vienes
aqui con mucha violencias
y esto me hace ‘que recele
mug,ho dc C1: -

Fd.«a. Mi inocencia , (ap.
amparen los justos Cielos. '

Rusb. Con qué sois el dueno de esta
casaz.

Ric. Y vuestro humilde criado.

Ruysb. Sea muy enhorabuena.

Rey. Milord Rusban es : Sin duda
busca a su hermana Enriqueta; .
oirle importa. '

: Rusb. anocexs

i este hombre?,
Ric. La vez primera .
‘que logro verle , esta es.

Edu. Aqui ya mi muerte es cierta. (ap. ‘
Ric. Qué es lo que quereis ; Seflor? . ~rmea

- Rusb. Haced salga de la huerta

_ese criado.
R:c‘ Javme > Nete. (ﬁ'me‘}'arm:.
Rey- Qué prevenciones son estas?
Rusb. En vuestra casa teneis

una Dama.

Ric: Quien os niega

esaverdad?
Edu. Que oigo , Cielos! . (ape
Rusb. Su nombre no es Enriqueta?
Ric. St Senor.

Edua. Absarto estoy! : (ap.
Rusb. Eduardo , ahora si que es fuerza
que
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que confiese tu’ honradez, 4 up ptidal mi vida sea.
tu bondad , y tu pureza. | ﬁo‘"con un hombre tan cruel
Edua, Este prodigioso caso (ap. como Rusban? La ‘obediencia,
el justo Cielo le ordena. que como a hermano debia
Rusb. Pues 4 Enriqueta entregadme © [ tenerte , esta’’ya' deshecha,
A Porqde yo '\rengo por ella. ' pucs “no, 10 eres mio ; ni cl
""Ric. Y pard -esso quici_sois vos2  © .. mas leve imperio te qieda
Rush. No hablareis de essa maneray sobre mi* Libre naci,
quando sepais que Milord ni aun sé 2 quien el sér le deba:
“Rusban os la pide. mas no importa , que las almas
Ric. 'Fuera _ . "+ | nobles, labran su nobleza |
demasiado simple yo, Sl L con latyirtad s Tu al contrario
si adnque seals ese que expresa . | procedes y pues la que heredas _
vuestra voz , os la entregdra. - | la manchas con tus acciones 3
Ella no es hermana vueéstras que mi corazon detesta,
todo lo sabemos ya: y mi vida teme. Vete,
pretendeis cen violencia f barbaro , de mi presencia,
quitiria el honor s y ral ' 5 que entre’ estas humildes gentes
vez por Vos seria puesta | todas-ntis dichas se encuentrany -
| en el sepulcro, del gual | ~y puede ser que laya aduid’ 8
! la liberté ‘mi clemencia. quien abara tu soberviz,
Rey Quanto oygo me admira!l quien reprima tus crueldades,
| adRics En ffn, e ‘ : E y castigue- tu imprudencia. A
‘‘seais’; 6 no, el Milord, la empresa Rey Cada vez mas admirado ~
de qac 4 Enriqueta os_entregue, me contemple ! : '
primero que ¢l'Rey no entienda Rusb. Y asi piensas,
todo estg €aso’, es dificil. injusta , de mi burlarte!
. Rush. X’ me hablas de esa manera, : Ven 4. Londres: No hagas vuelva
| .willaho 'y sin ccnocer - : ¢l ‘amor que aqui me trae,
o 15y que haré’ que vidtima scas } en un horror, que convieria
o - de ms furores! - \ . en pavesas esta (asa,
ale Enrig. “Si‘al Rey =y _y 4 quantos estan en ella,

hablarle solo pudierat-

") »

L 5 B gy Rjc. Ni eso hareis, ni i¥d con vos
A Mas que miro! A "Dios I Eduardo. Enriquétd, 75 T

-~
.

-«*L—!——"“Ee: dos ‘con ‘imperu de sume goLos Rush. Y hay quien pucda R
| Edwnar. Lfadan'ia Jaadny : f'-cs“t‘or\;axl'o ?
| Rusb. Ciclos, no es ella ! ' Ric. Si hay. |

i Qué feliz encuentro! Nos, ~° Rwb. Quien?

| E_n-piqﬁ‘c'ta- , te ‘detengas, ¢ Sal ¢l Reyy Ruchan s y Eduardo ie sor-,

% signeme 4 Londres. : prenden. )i

Sale Rey Yo
Rush. Qué miro ! Mi sorpresa:-
Eiduar. Qué veo, Ciclos! ElRey!

Rey El caso | aparte.
| se ha dispuesto de manera
|~ gynque de €l nada comprendo,

que ya me parece €s fuerza Rusb. No

que me descubra. ,_ me deja hablar. Scfior:- vuestrai-
Enrig. Primero s ‘ Rey No quiero oirte, hasta’ que

que entu poder mas me veas | todo quanto iguoro entienda,

haré que sacrificada ' y entonces no falrard &

n"‘.
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f mi Justicia. al que la. tenga.

Envig . Pues de mi parte estd todae
Ed. Mi labio asi lo confiesay
Sefor.
Ric. (‘nc grande re<pct0
al h o de Egremont, nuestran
twioa' E:to me sorprr‘nda
Y el ardor’ y la sobervia

(495

ds1 Milord 4 como una  nieve

ha dexade sa presencia.
Rusb. Aqui el Rey ! Confuso estoy! (ap.
| _Edu. ,Visxblemcnte a -mis: penas (ape.
{ hay el Ciclo ua remedio. Y

Rev. leero ;xln ques 5. Enriqueta,.
por qué aqui te hallas, porque
Rusban ser tu amanie muestra
mus que tu hermano , y por qué

4 ir. 4 la Corte te niegas |

%4 su lado; pues todo estoy i

“bien rcﬁex;omdo, dexa £ &
confuso mi entendiniento |
qua: do penerrarlo intenta.

Ry b, Gran Scior 5 sabed quei-

Rej. Abuuda.

Enriqueta quiero sea
la que me corere primero
de cste €aso, que me cuesta

?__gma confusion y Rusban.

Pero antes es bien que adviertas
| castigara las maldades

Lol que las virtudes premia.

Ri . Gran St flor 5 Si yo:-
Rey. El amago
es este cicl%olpe

-y o

tiembla.

~ Hubla Esriqueta.

Ric. Temblatdo:

 me ha dexado su presencia
irriiada. Ya 0mro rostro.
.€s &l »uyo del que, erae

Enr‘:q Oid Seior atc ntamente,
que wi hirtoia infausta empleza,

Saen corriende Iiaveia , Javme 5 ¥ todos
dos con las pand:r‘“* 7 m:tanuda:.
dme¢ todos.

los ¢ria
Dentro ‘g,:t’ S

Rey. Que es ’5[0!
N} i % o uhO'..-. |

,]fa PJ.ir\- - F . : : '_‘ = .i
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Jayme , que- ocurre!
Ira. Han llegado ;
. casa:- La voz apenas
uedo formar.
Ric. Quien lltgcﬁ
Fay. Muchos S.fores, que piensan
aqui hallar 2 nuestro Rey,
Ric. A nuestro Rey!
Los 2. Vedlos, ya eotran.

Salen con precipitacion el Conde de Egrement,

Milord Grayy los Ofic. Genaroy y Monteros.
Gen. Estos Senores al Rey

buscan con_tanta impacienciai-
Egre. Todo se examine:- Mas

que miro! Scior , 2 vuestras

invictas plantas rendido:-
Gra. Postrados todos en ellas:-
Todos. Damos 4 Dios , por haberos-

hallado , gracias inmensas.
Rey. Vasallos amados mios;

mis brazos descanso sean

de esas amantes fatigas

que mi vida real os cuesta.
Este es mi Rey! Su grandeza
se digné de oir 4 este pobre
caduco tantas simplezas!
Pues si_he logtado esta gloru.

—

=
-

¥

Ric.Gran Dios, quécs lo que he escucﬁadoim_‘

4 -

qué mas de esta vida espcg,m,,w
mis cansados afios ? Hijos, AE

Genaro , Jayn*e X Isabela,
llegad con migo 2 los pies
de la Magestad excela

- - -
A
_-,.;f,‘}_‘ \-

s
-lr",'z, .

_de_puestro gran Rey ,:que: €5 ES&TF

Todes se precipitan 4 los pies del Rej
besemoselas en muestras :
de nuestra veneracion: :
Y todos digamos , sea % L
su nombre adamado en tOdoim.‘I"h:"
el ambito de la tierra. - ¢

Todog.,Aclame «<u nombre tode
el awbito de la tieira.

Rey. Que ecpc&aculo tan digno.
de mi amor y mi clemenc:la‘
Alzad todos a mis brazos.
Vaestro Rey soy ; y confiesa
mi g gratitud , que la_ vida |
‘os debo,
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Fay. Qaien tal crcycra' aparte.
Que fue el Rey 4 quien conté
las cosas de mi Isabela !
Liab. Jayme 5 yo -temblando estoy,
vy he quedado mgdio lela.
Egrfm. Hallarse Milord Rusban 4 parte,
aqui , y,-su hermava Enriqueta !
| Gen. Ortras mil veces, Smor,
| permitidme que en la tierra
que pisais. ponga mis labios,
| mi respetoy mi obedi¢ncia.
mi vida, .y mi sangre, para
acreditargs. la inmensa
alegria yc que €n mi pecheo
€parce , causa, y fomenta
¢l saber que sois mi Rey,
a quien oficzco en la guerra |
| adquigr teda la glosia, O
. que mi corazon avhela. !
 Rey Levanta : De t1 lo creo,
Genaro. Egremont, en esta
. pobre fanulia encontie
L la widy.” |
3 ,E‘gr-em. TO#OS a vuesgra J
Magestad , Sefior , buscames
con el gnsia, con la_pena
mas grande, D un Pasaoere
SUPIMOS:~«
Rey Forcmom A df:]a
\\Bl,fc.usms noticias , pues
6){ qulerg que to;,o._ s¢ad
' | alegria en esta Casa,
" | ya que hallé wi vida en ella
| Ves, Rwazdo » como hablaste&
e—td tu Rey !
Ric, Peroomi lengua
| esraba entonces , Scfior, :
muy .perspxcaz y Y muy sueltas
ey Y ahora como esta?
ic. Ahora estd:-
No lo veis } con balbucencia.
#usb. Quien pudiera imaginar
que esta.catwalidad fucra
la que 4 mis ansias quirara
la posesion .que desean !
lwar. Teniendo conocimiento 4 parte.
ya el Rey de este caso, ¢s fueiza
esperar que tenga fin 2

TR
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mis fatigas ; y wis penas,
Rey Egrcmonc 5 ‘el Réginifenee™ 7
quando pasard !
Egrem. Estd~cerca
ya de este sitio, Sefior,
Rey Pues da orden que 4 toda priesa
se adelante para verle,
Fgrem. Se hard como me lo ordena
Vuestra Magesrad ', Seitor.
Habla & parte a un Oficial g2 se va cor-
riendo, S
Rer En tanto quiero , Enriqueta,
que me cuentes tu SuCeso.
Y pues que del Sol la fuerza
¢s ya mucha, adentro van:es.
Rusban , <hasta que la buclra
dé 2 Londres, que no te apartes
de esra Casa. '
Rush. Mi obediencia
Yendida esta, Scfior,
Ric. Hijos,
suenen esas panderetas, :
cantad 5 baylad 5 y del gozo
hoy toda mi Casa sea o ,
habitacion .solamente, ORI 1
pues tanta dicha en sl cnacrra._ s
Gen Y digan todos conmigo,
para ?Hiupur la fiesra..,
El septimo Rey Furique
viva 3 reyne yo P sien, /TC vVenza. .
Todosr El scptimo Rey Enr.t_quc |
viva , -reyne sy sicmpre venra. ' -3
R?}?‘f?n el bayle, a cxyo compé‘f_ se entrap
todos por su ¢%len.

e h%yo :sogzoz;g £90 . S
| 8 303

Salon largo de la Casa de Ricsvrdo o ador-

nado como corresponde dsu exerc o 6. Sa-
len Eduardo y Kushan Enrigueta s Ri-
cardo. s y el Rey; éite apenas. emra en
la Scena , hablare con el Oficial 1.

Rusb.f~\Ue determirari cl Rey!' - (ap.
= . ch Dies! Yo estoy confundidoe.
Eduar. Quando ! rompere el silencio 4 p.

Q.
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que esta_en mi pecho-escondido ! y con amables promesas;
Rey Cumplc mi orden::i- sentando , que este cariio
Qficial 1. Reverente era honesto, pues pensaba

La declare mi pasion
00 mi vOZ, €ON mis SUSpIros,

2 rus Reales pies postrado,
que atienda justo y 'benigno

Ayuntamiento de Madrid

va mi obediencia 4 serviros. Vaier viera el matrimonio unidos
- Enrig. Todo el Rey lo sabe ya. el suyo, y wi corazon.
Qué resolverd ! No vive Pcro siempre endurecido -
hasta entenderlo. sa. pecho encontré , Scior, |
Rey _‘Eﬂ cfecto, Quise saber el motivo )
m1 deseo se ha cumplido, de esta tyrana aversions
~porque.ya s¢ de Enriqueta y hallé, que estaba rendide
€l caso tan peregrinos € su amor 4 Carlos, un Joven,
Y no hay disculpa ninguna, ' que desde pequeio quiso
Rusban , para tu delito. 3 Enriqueta, y ella 4 ély
Tu fin fue darla la muerte, porque se crié desde niiio
y lo hubieras conseguido, en mi cdsa. Yo confieso,
a no haber Eduardo obrado Sefior , que al verle admitide
tan piadeso , tan benigno, £0 su gracia, y despreciado
que la confeccion la did, yo de ella, nacié un abysme
en vez del veneno aétivo, 3 en mi corazon de zelos,
por ti preparado: Luego e que las luces de mi juicie
el piadoso Cielo quiso confundié. Para indagarlos
que Ricardo la sacase con mayor certeza, finjo ,
de aquel horrorose sitio, un dia salir de Londres, S,
que la di6 para sepulcro y quedé oculto : Examingy :
tu corazon siempre impio. entrando en mi propia Casa
Tan.cgrande inhumanidad, por la noche , que consigo
que de oirla me horrorizo, hablando Enriqueta sola,
hace que lo justiciero decia.... Quando el alivio
olvide lo contpasivo: dara con su vista Carlos
mas- porque veas procedo a mis penas? Y perdido L o
con toda equidad, permito mi talento, y mi razon, 3
te justifiques ;' Qué tienes darla muerte determino.
‘que decir contra €sos mismos Paso quanto sabe ;
cargos horrorosos ! Hablas - Vuestra Magestad. Pubhco
que - el buen Rey, presta un oide mi culpa; pero confieso A
4 la- queja; y-otro~es tado -2~ que amor fue de ella motivay ;
de la discalpa : esta admitor . 25 Esto lo prueba mi llanto,
Dila, pass. F 20T " 'mi termento , y mi Martyrig
Rush.” An gran Seitor ! quando ilustré {a razon
~ “Lo que en mi descargo digo al entendimiento mio,
es sclo , que apenas supe y recoaoci el error
que Eariqueta (cruel destino !) de mi ceguedad : Testigo ]
no era mi hermana, en mi pecho de ello es el mismo Eduardo, e
un amor tan excesivo Yo sufriré aquel castigo
nacié , que a su dulce incendio que Vuestra Magestad ‘dé
se esclavizd el alvedrio. a2 mi culpa 5 mas suslico 3




de Londres.

4 que mi ecror hijo fue
de un amor fiel , noble , y fino,

Rey Te he escuchado. Y porque veas
que procedo en este juicio
libre depasion.. Ricarde?

Ric. Sefior.

Roy Que des determind
la sentencia en este €asq.

Y de ta prudencia fio,
que la desempeies como
merece mi Real servicio.

Ric. Yo sentenciar , gran Seior?®
Pues acaso::-

Rey No te admito
escusa : Lo que he mandade
es fuerza verlo cumplido.

Ric. Pues sila obediencia es prucba
del amor ¥ en esto 0s SirYo ,

- vuestra Real resolucion
voy 4 observar.

Rey Y entendido
tengan todos, que lo que
decretes , he de cumplirlo.

Ric. Enriqueta , un cargo os hace
Rusban , segun ke entendido,
que es fuerza evacuar. A Carles
amas ¢

Enrig. No Seior , le estime
por su noble proceder,
ne mas.

Ric. Pues quando contige
sola hablabas , y decias...

Quindo vendri 4 dar alivie

i mis penas con su vista
Carlos! no fue un grande indicio
de amarle muy tiernamente?

Ewrig. No lo fue, Seiior; o afirme.

Ric, Gomo ?

Bxrig. Porque esas palabras
fas dixe con un seatide
muy diferente.

Ric. Y qual fue?

Enrig. Opuesta yo 4 dar oidos
a la pasion de Rusban,

y por huir de los peligros
que pudiera producirme
estar debajo de un mismo
techo los dos, le mandé

4 Carlos , que’ con sigilo
un Convento me buscase
para que fuese mi asilo.
Le ptoporciond : y estando
todo, Scior!, prevenido
Eara que al dia sigwiente
uese mi centro el retiro,
impaciente aquella noche
ara sacar mis vestdos
fc esperaba 3 mas tardando,
dixe... .Quindo dara alivio
4 mis penas con su vista

-y

Carlos ! Ya veis, que esdistinte

este sentido , y aquel:

y mi razon justifico

con la licencia que -tengo
del Convento en este €scritoe

Vedle , y hallaréis en €l se le da.

mi cargo desvanecido,
e, £s verdad 5 mas porque no
admitisteis el parcido
que os hizo Rusban de ser
vuestro Esposo?
Enrig. Si ¢l lo dixo
alguna ver , no fue a mi,
porque jamis se lo he .aido:
&l solamente aspiré
‘2 triunfar . del honor mio.
Ric. Que respondeis 2
Rush., Que aunque no
manifesté mi designio
a Enriqueta, fue mi fim
ser su espose.
Rie. Y yo he creido,
que en vuestro fiel corarom
permanece el amor misme.
Rush. Sera eterno. |
Ric. Biens :

Pasa y babla 4 parte con el Rey.

&duar. En que

situacion’, ‘en qué conflito

me encuentro! Si el Rey dispone

este lazo , aunqie en peligro

ponga mi vida ; ‘ni’debo, -

‘ni & posible pcrﬁiti‘rlo.
Rey Y eso'es lo que' te parcce

que es lo justo? '
Ric, Por preciso

D
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tengo sea la sentencia,
que dé Rusban de maride
Ia mano 4 Ensiqueta,
Rey Y puede
servirle eso de castigo!
Ric. Y grande.
‘Rey Por qué?
Ric. Porque,
segun Enriqueta dixe,
fue delinqliente su amor,

W)y ¢l lo contrario ha fingido.
V¥ Haciendo: case ‘con ella, .
¥/ seiconsiguen ‘dos partidoss
el primero , que Enriquera
quede con los propios brillos

/ con que se ha criados ¥y el otro,

que si fueron los designios

/, de Rusban injustos, tenga -

/)€ esta pena su dCLIEO g4

_ fw;qu.e no-es pequena, Semor,

4 Isujetarle el alvedrio,

‘y la volvatad, 2l nudo

| del matrimonio: Y si e; fixe

que le desea , estard RIDY.
/ 4 w1 siempre agradecido. *'

:;;(Enrz'g. De un discurso tap secreto, « p.

%1{ qué resultard, Dios mio!

2:b. Por ser el Rey tan clemente, 4 p.

no temo ningun peligro.

ic. Esto discurro, Senor.

Rey Dices bien :yme has convencido.
Rusban , aunque -yo debiera -
imponer 4 tu delito -
la pena correspondiente,.

1e perdonoy le remito,
esperando que la enmienda
declate en lo sucesivos .o 1 -
que eres 4 mi Real piedady’
qual idebes.y agradecido. @ 4 O

<Enriqueta es ya tu esposas i aynkbTy

y yo hecde ser el Padrino
dec -estas ‘bodas.
Rusban o Enriqueta
tan U 3orpreésa _
Ruzsh, Gran Sicfiori-» con #'tgria.
Enrig, S.Nafs- L pon sentimientos
Edzar. Q1é cruel marryrio’l,
Rey No qaiero que me ddis graciass

y  Eduardo manifies «
en Sup - acciones.
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que ya en los tres eximine
la alegria , que mi Real
providencia ha producido
en vuestras almas : mas si
la sient: alguno , entendide
tenga , que sabre poner
su cabeza 2 los pies mios.
Estima mucho a Enriquera ,
~ Rusban, pues yo te lo pido.
Rushb. Yo os doy palabra , Sedor,
de amarla mas que 4 mi mismo.
Enrig. Y he de enlazarme al que tanto 4 p.
aborrezco , y abominos
Yy por un precepto cruel,
~_abandonar lo que estimo !
| Ah, Genaro!
\ Eduar. Ni aun hablar.
'._me deja el Rey, iy yo espiro.
Rusb. Feliz mili veces mi amor,
pues su fin ha conseguido.

5,

"Ric. Todo ha terminado en dichas,

y todo lo solemnizo.
Sale Ofic. 1. Gran Sefior; vuestro Real ors
en :todo esta obedeeido.
Rey. Pues di 4 Egremont le conduzca
al punto.
Oficial 1. Voy a serviros. Vase.
Eduar. Qué podré ‘hacer“€n un case
tan fuerte ! '
Enrig. Genaro mio,
antes que de ti me aparten,
mi vida . daré 4 un cuchillo. = ..
Salen algunos. Monteros s-eb Oficial 1.9
e1ros 3 Milord Gray 5 y Egremont 5 que con=
ducen 4 Genaro vestido de Capitan: Ri-
cardo y y Enriqueta al wverle, basen
muchds extremos de goza.
Egre. A vuestros pies, gran Scaor,
este Capitan dedicoy, . -«
que formé vuestra Real mane:;
para el Regimiento mio.

N

Rey Levantad. = | :".“‘

Lo bacen todos menos Gesare,
Gen. Dejad , Sefior,
que permapezca, rendido -
en ellos mi .corazon,-
para que en fiel sacrificio,
agradczca tantas;glorias

den -

i Pﬂf:f.
"- Pdﬂ'f.
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4 que me habeis ascendidos
con las quales, ya inflamade
de otro ser , de otro distiatQ
ardor , en mi pecho siento
naevo alieate , nuevos brios,
que sebré manifestar

‘delante del enemigo,

para acreditar asi oY

lo que os amo, en lo que os sirvo.

Rey Alza, Genaro, 2 mis brazes;
y cree , que mucho confie
en tu valor generoso.

Ric. Genaro , querido hijo,
qué bello Capitan haces!

Cémo te sienta el vestido!
Manchale bien- en la guerra
con la sangre de enemigos,
y con la tuya, y entonces
le daris mayores brilles.
Pero perdonad , Sciior,

| este grande excéso mio

é ante vuestra Magestad,
creyendo le ha producide
el paternal amor.

Rey. Si;

de cllo me regocijo.

Gen. Ah, mi querida Enriqueta,
que feliz seré contigo!

Rey Egremont , mieniras que te
mis ordenes has cumplido,
aqui he formado unas bodas:
Rusban , y Enrigqueta , oy misme
seran Espesos. - ‘

Gen. Oh, Ciclos! - |
Que sangriento basilisce
para devorar mi pecho,
se ha-entrado por los eidos!

Egre. Con vuc-str:,g__real expresion
quedamos:muy - confundidos! .
Rusban , y Enriqueta , €spasos,
siendo hermanos!:

Rey. Yo lo afirmo:

: Esposos seran: De tede

sereis despues advertidos.
Egre. Yo os doy mil enhorabucnas.
Grar] Yo placeres infinitos.
Enrifg. Que crueldad:
Edu, Mortal dolor!

(ap-

(ap.

de Londres.
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Salen corelende Tsabelay y Fayme.
Isab. Donde estds, hermano mie?
Jar. Schor:-
Los 2. Dadnos mil abragos,
pues ya Capitan os mire.
Ric. Apartadac E
Rey. No; dejalos; 3L
que esos extremos tan finos
la misma naturaleza ;
los produce de continue.
Gen. Pero como , justos Cielos, Lap.
Enriqueta consentido
habri em esta union, dejando
burlado asi el amor miol
Rer Y el Regimiento?
Egre. Las ocho
son , y Hegard 4 este siti@ :
i las ocho y media.
Rey Dues

mientras tanto, divertides
estarémos en la Huerta:
Venid rodos.
Todos Ya os seguimos. (siguiende @l Reg.
Edu.Yo he de romper mi sildncio,
‘aunque muera al punto mismo.
Panse todos: Gemaro detiene a Enriqueta
Gen. Esperate; ingrata 5 agaardas
y antes que mires  camplide
el cruel decreto , que has dade
contra mi vida 5 4 tu.01dad
lleguen: las clausulas tristesg = .o
pero justas , -Josisuspiros ¢ o
“de .m1. amante corazon, :
funestos,; pero  precisoss:
y en.qucjas de tu, traycion
exale. el corazen mio - [ty
el ultime alignio ‘en: prucha
de mi dolor, y | martirio.
No quiero explicaft finezas
que medebes ; pues registre
basta salo que las sepa
quieq das recibio , y las hizo,
para que aquel se laverguenze,
si faliéd 4-lo agradecido;
y esterconozca , que fueron
echadas al ayre mismo.
Despues ae que seauciste
mi vida con los hechizos

D: de
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COMEDIA NUEVA

| ORIGINAL
i1l  EL .CARBONERO DE LONDRES
| 3l AU T OR
DON ANTONIO VALLADARES: DE SOTOMAYOR.

Enrique 7. Ré {é' Inglaterra. m Eduardo, Criado antiguo de Rusban.
g, A L /4 S - 2u5b
Milord Rusbawe @ Enriqueta y creida hermana de Rausban.
El Conde de Egremont 5 Coronel, _ ,‘)}.-gmzc, Criado de Ricardo 4 y prometido L=
Milord Gray. @) poso de Isabela.
. Ricardo y Carbonero y Padre de::- ‘5)9 Ofictal primero.,
j Genaro 5 y dei:- X Oficiales y y Monteros del Rey,
! ~ Isabela. g Soldadis.

Lz Scena se representa en el Monte de Fruslan, y en la Casa que tiene en ¢ly y babita Ricardo.
‘Ifz)q_,_
) e

SESSSS SIS SSSSSSSsSESSSSS
~ JORNADA L |

Va ya a su ocaso. Dios mio,
solo que cuideis os ruego
de mis dos hijos, Genaro ,

_4a Lontananza del Jado izquierdo del Tea-

fi tro s sera un Monte eminente cubierto e Isabela : Bien pequenos
_1"4 _ de arbustos y vepartidos sin orden sy perias, les falcd su madre 5 mMas
1/ y rocas inaccesibles.’ Por lz del derecho uy hasta ahora me lisongeo
f | Va!le,"’y- en la ultimo se verin algunos Edi- de que tienen sus virtudes,
B ficios sumptuosos de la Corre de Londres  y Yy sus gracias. ;Qué consuelo
1 ¢l Tamesis con alguna embarcacion ancla- €5 paraun Padre , tener

da. En lacfalda del’ Monte babri varios
ﬁ Arboles gruesos y y una gran porcion de are-
Ba y capaz. de cubrir lo que. se dira z-su
tiempo: la' Luna iluminari 14 Scea es- con quanto sudor ‘del rostro,
Caiamente 5 por ser antes de amanecer, les he*adquirido el sustento,
Jéndo declinando. quu Ocaso.Sale porla ix- y los he educado! Todo

unos hijos tan honestos,
Y amables , como los mios!
Pero con quantos desvelos,

3 quierda Ricardo, en trage de trabajador fue biet 'empleado supuesto
Inglésy'con un‘azadon al hombro. que hoy son ellos mi delicia,
‘ : mi regocijo, y contento,
Rz‘c.QUE preciosa madrugada! Mi Isabela, mi Isabela

Que hermosisimo est el Cielo! ama a su-padre en ‘extremo.

;' Toda la noche la Luna Y Genaro? Ah! que muchacho
ka alumbrado , y descendiendo *es mi Genaro tan bellol

& Nas
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de ta hermosura : después
que 4 impulsos del fuego altivo
en que ardia, hice pasira
desde mi pecho a tu oido
Ja amable declaracion
de mi amoroso deliquios
y despues que mereci
admitiese grato’, fino,
y amable , tu corazon
en su dulce seno al mioy
procediste tan injusta,
tan cruel , tan falsa con migoy
que apenas pasa un momentoy
4 ofro premia tu carifio,
y dexas abandonado
al que fue favorecido?
Qué cansa 'te he dado para
un proceder tam impio?
Te enfadaron los amantes,
reverentes’ sactificios
qué inmolé en tus aras? Akl
Qué desengaﬁo , queé aviso
“hallo la primera vez
que al amor me vi rendido!
Goza 4 Rusban, falsa; goza
-sus’ caricias con tranquilo
y eterno amors que yo hare
de modo que mis suspiros
me® acaben , que mi dolor
de fin al! aliento mio,
que mi vista no te ofenda,
y en fin, que acabe rendido
3 las penas que me causas,
ansias , males, y ~martirios.
Quitre irse  y le detiene.
Enrig. Derente 5 no de ese modo
e arrastre pn’ tirano juicio,
que hacesode mi fiel amor.
No quieras; Genaro mio,
en medio de:los termentos
tan crueles, tan excesivos
que ¢stoy pasando , doblarlos,
y reducirme al ‘suplicio
., mas inhumano. Tu padre,
'tu padie’ ha sido el motivo
de conducirme al sepulcro,
O al talamo, ‘que es lo mismo,
con Russani Lo apxo bo ¢l Reyl

Y por mas que me horrorizo
solo al pensarlo, por mas
que alli el labie mio quiso

" manifestar el horror

que a2 Rusban profeso, me hizo
contener su Magestad,
diciendo que era preciso
formar este lazo, 4 dar
4 su indignacion motivo
quien 4 ¢l se opusiese. Mira
en tan cruel , duro conflitte
quantas ansias pasaria
el triste corazon mio,
viendo , que violcntamente
al que ‘'es de mi1 aborrecide
se me unia , y me arrancaban
del feliz norte, que sxgo,
del dulce puerto, que busco,
y del objeto, que estimo,
que eres tu, Genaro. Y pues
es la verdad lo que he dichoy
discurre , piensa , imagina
algun medio , algun-arbitrio,
que venza mi dura estrella, 'S
y mi infelice destino; “
veras soy en amarte

*‘miilagro', asombro, y prodigio.
G¥n. Dexa, que otra vez el alma

te vuelva, Que es lo que he oido!
Qué eres mia ! Pues ya no
temo, Enriqueta , peligres.
Me pondré 4 los piesvdel Rey,
le expresaré¢ el amer mio,
y que merezco que sea
del tuyo favorecido:
Y no me apartare de ellos
hasta haberle reducido
2 que con tu mano deé
vida al que confiesa €] mismeo
debe la suya.

Eduardo al ba:rzdor.

Edu. Si al Rey

solo hallara ‘en ‘este sitio:=
Mas Genaro, y Enriqueta,
estan alli.

Gen. No , bien mio,
no sientas mas. -De Rusban
RO serds, perque confio

Ayuntamiento de Madrid
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que el Rey sus be.nignidades
| las exercite con mMigos
! Edua: Qué oigo, Cielos!
| Genaro es favorecido.
Este amor puede ser util
f'*. para lograr mis designioss
= Gen. Sigueme, mi bien.:
' Enrig. Tus pasos o
como-4 mi norte los sigos
Al ifse 5 sale Eduardo, y se detienen.
/ﬁ $ds Pero ese norte , Enriquerta,
puede causar- mil peligros.
Enrig. Ay Dios! me escuchd Eduardo,(ap.
42 quien respeto -y €stMO,
como si fuera mi padre.
Gen. Eduardo-, querido amigos
la sorpresa de Enriquera:-
Edu. Nace de amor , lo he entendidos:
y quiero que tenga cfecto.-
Los 2. Efetor
Edu. Si, yo lo- afirme,
Vamos 4 ver al Rey.
Los 2. Vamos.
Edu. Lleva , Enriqueta-, entendides
que voy a:decir al-Rey:-
Enrig;-Eduardo , que?
_Edu. Un prodigio (2
SSatine corto.Sate " Teabeld corriendo 5 segh

/. , J
N (se,,ffff wﬁa"

De Enriqueta-

=

da de Fayme -y de los demas criados de

Ricarde. A lo lexos se escuchara la w=
sica del Regimiento’y que tocara #na-
agradabie marcha.
dsa. Corred, muchachos, 4 ver
el Regimiento locido
~tA1 del que es Capitan mi hermano;
pues su Magestad seguido-
X de mi Padre, y los Senoress
salecde  casa ahora m.smo
para honrarle con su ViStd.
No ois los tambores 5 pitoss
y las dulzainas, que sucuait
: a lo lejos?
~#~s—A=  Tay. Ya lo oimos.

i Pero iantes dime 5 Isabelas
g en que quedamos: Respiro
+A con franquilidad por t,

é muero de un tabardillo!
Lra.'No te entiendo ; habla mas elaro.

Ayuntamiento de Madrid
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Fay. Es adverso , 0 es propicio

~~%¥ay. Pero eso es una inconstancia.

S

A—

tu  amor para- mi? Podré
creer , que pagas mi carifio,
¢ me emboco en el sepulcro
por huir de tus desvios?

Iia. Hasta ahora, aunque reconozco
no es tu merito tan lindo
como el de: otros, que me quicren,
como eres un - pobrecillo-
de buen genio , ¥ como s¢
que. me quicres- enfenito,
de mi voluntad ocupas
solo el lugar premetivos
pero despues no sabemos.
las rebueltas que el. destino
puede dar ; que en estas COSas
de amor;-hay rtales caprichos,
que aquello que hoy mas se quiere,
es maflana aberrecido.

—————

4080

L. Quién lo contrario te ha: dicho?
Pcro sabeis si hay alguna-~” ¢
muger firme ?* Desatino.

En la variedad se busca
el gusto, Jayme querido.

Fay. Pues desposemonos pronto,
y quitas esos peligros.

Ira. Mayores los hay: entonces.
Fay. Pero entonces el maridoy
si anda ‘tuerta la muger,
tiene facultad y arbitcio

para enderezarla.

Isa. Como? | |

Fay. A garrotazos. -0 .

Isa. Maldito, . |
esas tienes ? -No-entrards / Eopo7
jamds en el-Reyno mio, = . ¢ loo fal :
Bien puedes por otra parté ‘9513//90

componerte , que con migo
no casaras ! Garrotazos? -
Pringamos 4 y:aun no freimos?
No me veas mas. Vamos 2

~ ver el Regimiento , chicos.

Far. Espera 5 Isabela mia.
Maldito sea mi pico.
Quién 'me metid 4 mi en decir
lo que no he de hacer: Preciso
€S sospirar 4 sus pies

(vanze,

por



g B

&
3;3::.1‘ «volver 4 su.cariio. Vazse,
Selva larga.sSe ove todo el golpe de la mu-
sica del Regimiento y que tocara .marcha.
Salen los Monteros 5 los Oficialesy Grayy Rus-
ban o .Eduardo 4 @enaro 5 Enriqueta y Ri-
cardoy y ¢l Rey: Egremont y tomando Iz
wenia del Rey 4 bace la . seita yy marcha el
Regimiento con el orden .que se dira . con
Ja viva vox s Poco despues salen Isabe+
lg sy Fayme 5y los criados.
£grem. Quando Vuestra Magestad
‘determine , el Regimiento
-pasara.
Rey Pase-al instante,
Egrem. Obedezco.
Salen:dos Soldados -marchando. Pasa .donde

esth el tambor de orden 5  hace sefias .con

el baston, 1. para poner las armas al hom-

bro s 2. para formarse enbatalla, 3. para
marchar - cuyos toques los -executs el tarie
Boryy empieza el Regimiento a cruzar
la Scena -com el -orden.y y per<
Sfeccion posible.

@Ry Bizarros:jovénes | Todos

son muy .dignos de mi afecto.
Tienes 5 Egremont, la genate
mas admirable, que creo
hay em mi Exercito todo,
Reparte_para un refresco
ciento y cincuenta guineas

4 mis Soldados.

Egrem. Por .cllos . _
doy & vuestra Magestad
gracias ' humildes.

Rey Con es5t0y
vamos 4 da-Corte ya. .
Pero , Ricardo 4id ella quicre
mudes -t Casa.

Ric. Senofr,
yo 4 la Corte2?

Rey No hay remedio:
Te tengo-nombrado ya

~ wiembroode mi Parldmento..

Ric. Qué decis's Sehor?2 A mi?

" A un infeliz Carbonero 2
Dyes No. VEIs , que  vuestra hechura
1o os ‘dejasa satistecno

Rey Ea mirandote 2 .mi lado;

El Carbonere

lo ‘estaré.

Ric. Pues . obedezco.

Isab. X. querrds ahora me.case
contigo y quando ya <vemos
que soy - la Parlamentaria,
hija de un Parlamentero?

Rey Rusban , hoy -tus .despesorios
determino. queden hechos.

, ’E foﬁ"m?o

*'__;f’@;en. A vuestros pies, gran Sefor,

1y

.€n €sta -ocasion .0s ruego
que la Real clemencia vuestra :
de 2 mis fatigas remedio.

Enrig. Y amparo a2~ las-mias , pues

si ¢l me falta , 'youfallezco.
‘Ric. Qué querrd Enriqueta, y mi hijo? 4 p.
;Eduar. Dios -quiera dar buen sucese 4 2.
a mi arbitrio. :
Rey ‘Alza , Enriqueta:
Genaro, dime § que es esto?
Gen. Senor , es una- pasion,
un fiel -amor , que profese
a Ebriquera.
,Ewrig. Y con el mio,
esta vida yoquer le' debe,
le pago.: Sefior, yo voy

t‘i unirme 4 Rusban por vuestro

*. ofden soberano 3 mas
“on tanto harrer § que “canficso
que antes quisiera ‘micrir
quc ser su esposo : aborrezco
a4 su memoria. .Genaro
me di6 la vida,y pretende
-pagarsela ; siendo suya.
A esto aspiro, esto. deseos
y ‘con mi, llantosestas plantas
para conseguirlo sriego.
. Gen. Con el mio solicito,
ohy mi.amado Rey, lo mesme.
Rey Levantad.
Rusk. Sefior y vos propie
con soberano dccrcto
me habeis 4 Enriqueta dado:
A vuestra palabra apelo.
Eduar. Mi Rey 05 la -cuneplira;
pero ha de saber prineios-
&Rer Ricardo que he de saber ?
habla , mo quedes suspenso.
Eduar. Enriqueta es prima hermana

de
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de Rusban, :
Fnrig. Rusb. Qué escucho , Cielos |-
Rey Qué dices?
Eduar. Lo que es verdad
gran Sefior: Desds pequeino
pasé con su Padre a Indiass
volvimos 4 Londres s siendo
yo toda su confianza,
querido con extremo
de todos. Madama Aurelia,
hermana  de mi amo Ernestoy-
que fue el Padre de Rusban,
conmigo €aso en SeCreto,
y tuvimos ( Ay de mi!)
de nuestro infausto Hymenco
4 Enriquerta.-
Enrig. Ah, padre mio!
En vuestros brazos al Cielo
doy gracias'y pues me descubre’

" hoy 4 los que el ser me dieroR.
Eduar. Si 4 hija mia y soy tu. padree

Todos Qué particular suceso,!
Rey Prosigue.

"*r Eduar. Murié mi ESposa

de parto 5 y el nacimiento
d® una hermana de Rusban
para su dicha abrio puerto,
pues esta murid, Yy aquella
puse en el jardin , 2 tiempo
que la encontré mi buen Amo,
y hizo pasase ¢n efclo
por hija suya. Aqui constd,
Le da unos papeles 5 que lee para Ste
Sefior , bien claro lo cierte
de mi relato ; porque €S
la fe de=. mi casamiento,
y la de bautismo de
Enriqueta , descubiertos
en ella sus propios Padres,
como tambien sus Abuclos.
Rey Cierto: Es hija de Eduardo
Astruc 5 natural del Puerto
de Plimout.

1% Ric. Ciclos, qué oygo!

Eduardo Astruc? (Qué contento!)
y del Puerto de Plimout 2
Con esto dudas no tengo.

Se¢ abrazan estrechbamentes

LA el s e

._1 AyuntamientaadeMadrid

Hermane mio !
Eduar. Ricardo !
Qué eres tu! Que 4 verte vuelvo!
Ric. Ven acdsiGenaro mio,
abraza 4 Enriqueta y Ppresto,
que ‘es tu’ prima hermana.
Eos 2. ©h, quante’
la sangre obré en’ muestros peches!
¥sab. Por esa razon tambien
es mi Prima hermana ,. y dcbe
abrazarla por lo mismo.
Rey Tan admirado, y suspenso

he "quedado’y que no s¢
lo que en tal caso- hacer” debe.

Rusb. Yo si,] Seior.- A Enriqueta
por mi Prima hermana tengo,
la reconozce por tals
y fue con causa mi afeCto,]
pues creo me le inspird

~+={a sangre con’ Sus efeltos.

Ella propia ha conf¢sado’
que para esposa no- puedo
lograrla 5 sin que_ su’ horror
no viva siempre em su peche
dcia 4 mi. Y el matrimonios
fundado en estos cimientosy
es imposible dejar |
de tener un fin funesto.
Quiero igualar su virtud
para asi dorar mi yerro :
Yo la daré un grande dote
Y casese en el momento
eon Genaro, pues que ticne
4 su vida mas derecho
que yo: Quitarsela quise,
y ¢l se la dio : Descubierte
que Carlos sea, tambien
sus virtudes tendran premie
per mi mano: Ved, Sefor,
si 4 vuestro gusto procedo.
Rey Y tanto, que hasta mi gracid,
Rusban , otra vez te vuelve.
Enriqueta , da la mano
a Génaro.
Enrig. Y con que afelto !
Gen. Dichose yo que la logro.
Ric. Todo alegria y centente
#Cde
Rey
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52 E1Carboners |
Vamos 4 la Cortég Jar. En eso |
Re':ldondc celeb-ragém(): hay mucho que hacer. Despues

aso prodigiuso 1Isabela , lo. veremos. ;
%tierfd?g })a bogda ei!::&e' Enrig. Y aqui, Publico bemgno,

i i logrado complaceros.
de Genaro, y de Enriqueta. si ha Bt P
Isab. ]ayme“-,,v'en , toca esos dedoss “Todos E1 Carbonero de Londres

pera mira no me toques tenga un aplauso por premio,
&espues de casado.

F AN,

N\ -0 . 0 s t
Se hallars en la Librerfa de Casimiro Razola, en la ca-

fle de Atocha, frente de da Aduana vieja.
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3 E! Carbonero

Nada hay en €l reprehensible,
es un Inglés verdadero;
4 pero sc inclina 3 los libros
% mas que al trabajo : Yo creo
quisiera haber estudiado,
y hacer un papel diverso
del que he hecho en el mundo yo:
- Pero aunque estos sentimientos
son recomendables , tienen
contra si bastantes riesgos,
pues las malas compaias,
a los Jovenes mas buenos,
Yos corrompen , y se quedan
elgazanes estupendos.
Bien lo acredita un hermano
que tave; el qual, desde el sene
__ de las aulas, se escapé
" " alodias, y suparadero

e o jamds se supo. Mi Padre, -~
j [[0 & {tengale Dios en el Cielo) ;
|7 . desde Plimout , nuestra Patria,
___'-;-,f--virzb a Londres , con desco
’f Seme— | de-hallarle’s y despues su Casa

s "‘(sxando‘fo entonces pequeiio)
3 + Yirasladd a este Monte , doride

o 707 fme erié, y murié contento.

N CMAY/ Con 1a continua leccion

'/ deloslibros, su talento

~mi hijo ha iluminado , y es

naturalmente discreto.

Pues para que quiere masi

Mi Padre fue Carbonero,

yo tambien , que aunque ilustré

un poco mi entendiniiento

con-el estudio , despues

gue mi buen Padre hubo muereQ,

scgui su:oficio , y jamas

nos ha faltade el sustento;

Pues que mi hijo tambien sea

Carbonero, es lo que quiero;

que si la felicidad

solamente esta en el Cielo,

aquel sera mas feliz, i

que consiga merecerlo.

Luego vendra mi Genaro

a conducirme el almuerzo;

Entretanto 4 azadon mio

& trabajar... Pero sicnto YW\ dentre ruide.

Ayuntamiento de Madrid

ruido de caballos cerea,

Si, no me engafio 5.pues veo
vienen 2 esta parte’dos
Rombres montados s y aun cree
que otros los siguen a pie,

Si serdn los Vandoleros

que de la Carcel de Londres

s¢ escaparon; y aun dixeron,
que a los seis dias robaron

a bastantes Pasageros,

Muy bien puede ser ; Mas yo
examinarlo pretendo,
ocultandome detras )

de estos Arboles espesos.

Si hallardn 3 mi Genar% | |
En imaginarlo tiemblo.® . ' q
Mas ya han desmontado , y llegan
aqui. Qué temblor que llevo!

Se oculta detras de los Arboles. Salen Milord ’
Rusban, y Eduarde , con betas 7 espuelasiy
quatro Criadosy que sonducen una Arca capa
de admitir en ella lo que se divi despuess l
la que dejarin donde Rushan —~ %~

les sehiala.
Rus. Llevadla cerca del Monte:
Ay estd bien : Al momento
conducid los azadones;
teniendo todos por cierto,
que la vida perdera 48
quien descubra este secretos, , |
~. Vanse los Criados.
Eduvarde , que se escapase
Carlos , sin que mi tremend@
furor no experimentase,
toda su sangre vertiendo!
Edu. Sin duda tuvo , Seiigr,,
aviso. |
Rusb. Si , yo lo creos
mas mis espias le buscan
esperanzados del premio :
que he ofrecido al que 3 mi vista
le conduzca vivo , 6 muerto; ‘
y discurso no se libre
de ser infeliz trofeo |
de mis iras; cuya imagen ;
- templa en parte mis tormentos, '
pues sola su muerce falca |
para verme satisfecho,

|
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Edu. Con todo , Seilor , os pido:-
Rush. Qué, sea cruel y sangriento ?
Pues si, yo te lo aseguro. -
Si ya vengado me veo
por tu mano de esa aleve,
podré con Carlos ser menos
inhumano y cruel?
Edu. Ah!
Que mortal es mi tormento!
De que sirvié 4 mi terneza
12 diese , en vez del veneno,
una confeccion , que solo
por determinado tiempe®
adormece sus sentidos,
si darla vida no puedo!
f‘S'a!.‘m los criados con los axadones 3 Rtsre
. ban los conduce al pie del monte , don-
de esté la arena o y caban en ella.
Rusb. Cabad aqui; haced un hoyo
capaz de que admita dentro .
el arca.
X Ric. Unos caban, otros
los miran; y nada eatiendo
de lo que hablan : Yo no sé
lo que deba inferir de esto.
Rusb. Bien estd ya; traed el arca. Jo hacen.
Edu. Cédno de dolor no muero ! 4 parte.
&Rjc. Una arca llevan adoude
han cabado :- Ahora comprendo
que son vandidos , y ocultan
lo que han robadao.
Rusb, En su seno
introducidla ,, y con tierra,
y ramas 5 quede cubierto
el oprobrio. mio.
Edu. Oh Dios!
como traspasa 4 mi pecho
esta amargura horrorosa! /g
Rusbh. Como. debe estd 5 marchemos:
que ya las laces del dia
nos alumbran. Entraremos
en Londres por diferentes
puertas 5 para que con esto
se disimule este caso:
Y antes, a todos advierto,
que aquel que quiera vivir,
se olvide de este suceso.
Séguidme: .. .

4’ Pd"fﬂo

5?4!’:‘6.
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Edu. M1 corazon
queda en este monte 5 Cielos!
e - Saca g y mira el relux.
‘Aun falta una hora. Oh , Dios!
Si podré en tan corto tiempo
volver 4 darla la vida!
' Para qué la mia quiero,
| si no lo consigo ! Ah, Carlos!
\ Que sera de ti! Yo.mesmo
tu peligro te avise,
y no s¢ .tu paradero.
Amigo infeliz ! Belleza
Mrando al destino del arca. :
malograda ! cruel tormento ! wasc.
- Ric. Ya van acia los caballos :
Ya los dos montan en ellos:
Ya parten y Y con qué prisa ! (
Confuso estoy ! Qué mysterio /N
cultard lo que he visto!
%on sus trinos y gorgeos
saludan al Alva ya
las aves, Mas ruido siento
pO’r‘*’"’é"’S"Eyétra parte 3 :2Nada
percibo por ella: El vieato
tal vez batiendo las ramas,
me ha asustado 3 lo confieso.
Y si en quien delito. no hay
produce tales efeCtos .
solo el temor; qué no haran
los propios remordimientos
de sus conciencias, en los
criminales -verdaderos ?
Pero ahora no me he e¢ngafado:

_,/ Pasos .01 : ‘mas ya veo

que es mi hijo querido. .
Pasa i recibirle al bastider o y sale Gens-
ro Com. Um Gesio,

\ Oh quanto,

Genaro mio , celzbro

que tan proncto hayas venido!

Gen. Por qué, Seiior? mas*qué advierto!

Palido esta vuestro rostro.

Padre , vos temblais! Qug¢ es estor
Ric. Calla , no te escuchen, :
Gen. Quién ?

Ric. Dejame observar primero.
Mirando dentrae
Gen. Estoy confuso. ;
Az
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4 E] Carbonero

Ric. Por mas i
que registro , no-los veo.
Tal paso llevaban. Dime :
No escuchastes 2 lo lexos
ruido de caballos , quando
veniste aqui 2

€en. No-por clerto,
Scilor,

Ric. Pues, hijo mio,
a poquisimos momentos
de haber llegado a este sitioy
vi que 4 ¢l venian derechos
dos hombres en sus caballos,
y quatro 4 pie : “Al 'pensamiento
me vino en ‘aquel instante

1 tal vez los vandoleras
serian , que de la Careel
de Londres otmos se huyeron;
y despues, que varios robos
en el monte habian  hecho:
Para ver si examinaba
su rumbo , detrds de aquellos
robles me oculté : Dejaron
los cabiallos s al momento,
s€ prescntaron aqui’s
y en sus hombros conduxeron
los quatro de’ 4 pie una area,
al parccer, con gran peso,
y no fiuy pequena.

Gen. Una arca ? ;

Ric. Si. |

Gen, Y adonde la ‘pusieron?

Ric. Cabaron con azadones -
al pie del monte , y haciendo
un hoyo , la sepultaron.

“Yo todo lo estuve  viendos
si es que no me lo"fingio
6 la sorpresa , 6 el miedo.

Gen. Pués, Seiior , si”’ eso es verdad,
ninguna duda tenemos
en que los vandidos ‘son#™

que los robos que han hechoy

"ﬁﬁ el ‘arca ‘han enterrado
para no ser descubrertos.

Ric. Lo mxsmo he Pensado.

Gen. Pues”
ya que benefico ¢l Cielo

_esta dicha nos presenta,

Ayuntamiento de Madrid
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Gen. Por
Ric. Si fuese dinero

al que ‘le abrlga en el seng

el arca desenterremos,

y hagamos nuestro el tesoro
que ellos robaron: Con esto
podemos ir 4 la Corte

a vivir 5 téner sosiego,
usted , sin mas trabajar ,

y dar yo adelantamientos ¢
4 mi cuna humilde en el
estudio , 4 cuyos progresos,
si son felices, la Patria,
premiandolos , da fomento.
Vamos a sacar el arca,

que ha de sér nuestro consuelo,
Sefor. -

Ric. Espera, Genaro.

Tu corto conocimiento,
y ‘tu poca reflexion,
un discurso tan opuesto

a la’ razon, te ha 1nsp1rado.
qué?

lo que encierra el arca , como
pudiera a ‘nuestro remedio | |
servir , sabiendo es robado? | g &
Yo mucho peor , que los mesmos
vandidos seria ; si

diera 4 tu discurso ascenso.
Aquello que se posee

sin voluntad 'de su duefio,
siempre 4 la-‘restitucion

obliga. Si es lo'que pienso

lo que el arca ocula’y al punto
al Magistrado darémos

noticia , para que indague
quienes los robados fueron,

y les vuelva a4 cada uno

lo suyo. Hijo, te advierto

que el oro'es perjudial

de su corazon con ansia:

Y si se alcanza por medios
injustos , ‘como el presente,
es un tosigd , un ‘veneno, |
4 cuyo contalto’ queda * 7 T |
infestado todo' el “cuerpo,

Gen. Pero saquemos el arca ,

y lo que Usted quiera ; haremos. t

Ric. Eso si. Nadie parece

s ¥
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por el monté. Ven,
Observando por todas paytess
€en. No tengo
quictud , hasta que ‘del arca
las ‘entrafias vea.
Ric. Advierto
que esta movida la tierra-
aqui,
Gen. 81 Sefior. Cabemos
con ‘valor, que este carbon
alegra solo con verlo.
Caban y y despues de un' wmomento  djve
Genaro.
No deis mas golpes, Sefior,
que el arca amable, en efedto,
esta aqui.
Ric. Saquemosla.
Hacen fuerxa para sacarla,
Gen. Quanto-pesa’, Padre'! Apuestoy-
que desde €l suelo’s la:rapa
esta llena de ralegos.
Vuelven i bacer fuerza, 9'la sacan.-
Ric. Y7 estd fuera,
~ Gen. Nunca emplee
mis fuerzas' con’ mas‘contento;
Ric. Conduzcamosla a aquel lado,
Gen. Si Sefior , que “alli’ véreinos
mejor el meral preciose
que oculra.
La conducen en . medso,
Ric. Por Dios , me siento
' Limpiase el sudor.
mias cansado’, que $i hubiera:
trabajado un dia ‘entero
con el azadon. A casa
no es posible la llevemos
- los dos solos.
| Gen. CoOmé ‘no» .
Solo a™ llevarla® me atrevo
al fin d¢l mundo. Del org
| es apetecible e} peso,
' Ric. Espera : La 1lave tiese
' en la cerradurdl | ]
| Gen. Buewo ! vp
Abridla", ‘porque 'su vista
sati*faga  mi deseo|
| Ric. Dices bien. $ol4 ‘una buelta
tiene Ja lla\'c:

L e

de Londres: 5

La abrey y se deseubre Enriqueta’ en trage
wmay lucido 5 como muerta; los dos al
verla se sorprendeny y se yetivan
un pocoy €omo temeroser,

Lns 2. Qué veod
Ric. Hijo:-
Gen. Padret=
Ric. Este tesoro:s
Gen. Es el:mas rico’, el mas belle,
que pudo jamds juntar
Midas. Qué amable portento
de hermosura'! Ne¢ temais,
llegad 5 que ‘entrezadaa un sueiie
parece ‘que esta belleza -
esta. Ahora considero
que es el tesoro mas grande,
el mas-felizyy opulento
el presente, Sefior,: pues
nos facilita los medios
para exercer laclemencia
COR Nuestra especi@es 1 il
Ric. Eso es cierto, acercandose,
hijo mio : mas discutréy b P&
por ¢l :modo'en ‘qae'la adwigrro,
que estd muerta estd bellezd 8 S
Examina ¢] *0stra; P peilio “de Enrigucta,
€¢n. No Sefior , no' hay'nada de eso:
Conducid’an poco de agua,
que tiene ‘pulsos. !
Ric. Corriendo“ivios ol 4
voy a la"fuénte'por elfa, o
Gen. El vaso estdahiy
Ric. Ya le veo. (138
Le saca de la cesta que ;"raja‘ Genara,
" No te apartes de su lado.
Que parcicalai® sucesk ivase ‘corriende.
Gen. Hermosa'Deydads, que ‘yerta
aun no otultas-tacloz ‘pura’tve.
que“derrama @ hérniosura
dandome‘la ‘muerte cierta’s
Si quando pareces “muerta,
“Produces rtan dulce estrago,
que harias con e alhigo 2
“"Qué, si toda su entereiz
respirdra®th belleza;:
pucs de ella es esta up amago 3

"‘51‘ tu hermosura 31z rosa
alrenta , aun deé esz manera,

qué
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r- El Carboners (

7 qué me haria ; si estuviera Mas , donde estoy o justos ciclos!
| en su plenitud preciosa? ' No hay cosa que no me admire !
Si tanta inquietud gustosa ~ Vosotros quién sois ! Que veo! ,
en mi interior has causado Este es un monte. Ay de mi!
| aun en ese triste estado, .+ Como estoy en él! Qué.es esto!
- que seria si me hablaras! Gen. Seioia , tranquilizaos s
. Pero qué mas , sien tus aras respire con cdulce - aliento
\ mi vida he sacrificado vuestra amable vida : Enella
Vuelve en ti 4 respira , alienta, nuestre interés pende: Luego ,
para dulces despojos, sabreis quien’ son los que logran
los labios-abre , y los 0jos, la fortuna de teperos
para que mas fuego sienta. entre sus. rusticos brazos ;
El que registrar intenta y que ansiosos pretendemos
el fuego al Sol, en su fuego i costa de nuestro ser,
ciego queda : En tusosicgo cobreis felizmente el vuestro. .
¢ tanto fuego he registrado, Ric. Si Sefiora, que aunque humildes
. que me contemplo abrasado : no falra de nuestros pechos
mas como? Abrasado, y ciego. . la voz.de Ja humanidad,
Este dulce frenesi - que-nos manda sOCOIrEros.
ha puesto mi vida en calma, Enriq. Amigos, por mas que quiera
O deja tranquila, mi alma, mostrar mi agradecimiento
& con tu voz da:- | 4 unas almas tan sencillas
Enriqg. Ay de mil como las vuestras , me advierto _
Con'wex triste y melancolica. tan debil , que aperias puede i D
Gen. Llegad; Seiior. _ formar el labio. el acento.
. Wienda salir con el agua 4 Ricarde. Oh buen Dios!
8ale Ric, Ya esta aqui. ~ Gen. Estd muy cerca 3
el agua i Pero se advierte, nuestra casi.; en ella espero
. que mas propicia la saerte 1 que 4 vuestra debilidad . o
con la vida la coenvida. T se cncuentre,prento remedio.
Gen. Si Sefior 5 ya -tiene vida, Ric. Si Sechora , en nuestros shombros - -
Y 4 mi me ha dado la muertel & parte. 4 mi casa . os llevaremaos.
Ric. Sehoraz- _ Ewriq. Lo.que querais. sea , amigos:.
Enrig- Eduardo:- _ Pero antes rendida os ruego; '
Gen. Qué advierto! & aparte. me quiteis por piedad las
" Eduardo dixo ! Y apenas, _ confusiones que - padezco.
oi su, voz y me da zelosl . .- : Milord Rusban ; aquel cruel, &
Ric. Levantemosla' s Genaro. | os ha dado ilgun precepto %;3 i
Gen. Dejad ; Padre , que primero. contra mi.vida? Di6. nhllerte: , o]
mi gaban sobre esta peia i Carlos? Concurre cn €sto
ponga, para que de asiento Eduardo » Mc han conducido |
la sirva. Lo hace. 4 este triste lugar ellos? .
Enrig. Eduardo:- | : Sacadme en pocas palabras 5
Gen. Otra vez e & partte de las dudas, que padezco. e
hallo mi muerts en su acento! - h(g. Ni 4 Milor Rusban , fia Carlosy |
Ric. Sagquemosla. ni 4 ese Eduardo , conocemosS. . |
Lo haceny 7 & sientau. La Providencia dispusos, ¢
Heriq. Injusto , esperai- _ que fuesemos instrumente -_a“ A

Ayuntamiento de Madrid '




VoZ

(et

pira que desde’cl ‘sepulcre
0s sacasemos.
Enrig. Qué adviertol
Desde el sepulcro!
Ric. Schora,
en esa arca os conduxeron
aqui quatro hombres & pie,
y dos 4 caballo.
Enrig. Ah cielos !
Ric. Y dexandoos enterrada
en aquel hoyo , se fuerom.
Enrig. Justo Dios !
Ric. Yo lo vi todo.
Vino mi hijos y al momento
desde la muerte os sacamos
a la vida. No hay mas que esto,
Enrig. Pues amigos, al instante
4 vuestra casa pascmos;
Tporque de vuestra pequeda
relacion, sin duda infiero,
que Milord Rusban es quien
me persigue ; considero
que si le hallamos 'y acabe
con mi vida, Por lo mesmo,
el detenernos aqui,
| €s, amigos , muy expuesto.
- Amparad 4 mi inocencia,
ya que me promete el ciclo
en vosotros un asilo
constante , fiel , y sincero.
Ric. Siempre le tendreis , Sefiora.
Otra vez el arca entremeos
donde: la dejaron..
La entran én d hoyo s y la cubren con las
[ ramas,

2.

?7,{,

Enriq. EB1
y quantos tristes objetos
mi 1mag1nacxon combaten !

La vida 4 estos hombres debo'ﬁ, |

= e d

Ric. Ya estd como debe. Vaimos,
Seflora. Mas ruido siento.

; Dentro unos. Herido va el javali.
Orro. X le sigue nuestro dueiio
por ¢l monte , amenazando
su vida mucho riesgo.
Dentro Rey. Suspende, sobervio bruto,
% tu feroz curso. o

Ri¢. Que veo | Mirande dmfro.

Ayuntamiento de Madrid
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/?(Rer Favor , Cielos!
Nl Gen, Infeliz

Sin sujetarse el caballe
4 los preceptos del freno
al ginete le conduce

del monte & lo mas expuesto,

y es fuerza le precipite.
Enriq. Pero estamos en un riesge

iminente , amigos , si

aqui mas nos detenemos,

me conocen.
Gen. Schor,

pues que ya permite el Ciclo,

que esta Seftora respire

con mas fuerzas, mas altento,

conducidla a4 casa , mientras

yo doy a aquel Caballero
favor, si es posible.

Ric. Si,
dices bien; vete al momente. /
Seguidme , Sefiora.

Enrig. Vamos:::

Y en mis atroces tormentos:s
Gen. En mis amantes fatigas:-
Ric, Y en tan dichoso sucesot-
Los tres. Permita el Cielo , que tode

termine en gozo , y contento.
Ricardo conduce 4 Enriqueta 5 la que iréd
sostenida en sus hombros por la izquierdayy

Genaro parte corriendo por la derecha.

Al llegar al bastidor 5 cae al Tea-
tro como precipitado ¢} Rey.

Joven , ya te ofrecen ellos
el mic ! Mas qué fortuna!
Mirandole con mucho cuidade.
Sin sentido esta 5 no NIUErLO,
ni aun herido. 8i al instante
se le aplicase un remedio
eficaz ,- en si bolviera.
Pues. 4 que agnardo 2 Que espero?
En mi casa le hallara,
que aunque no estuviera haciende
su oficio la humanidad
en mi_corazon , tan bello
Joven merece expusxera
yo por el suyo mi akento,
Le conduciré en mis brazos,
X ‘quiera piadose el Ciclo,

-

f"t
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